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PE®EPAT

JuromHa po6oTa — 57 CTOpIHOK, 66 mxKepen.

O0’ekT nociaKeHHs: eMOTUBH B XyA0XKHIX TBopax Comepcera Moema.

Mera poGoTHM: JIHIBICTUYHA XapaKTEpUCTUKA EMOTUBIB Yy pomaHax
Comepcera Moewma “Theater”, “The Moon and Sixpence”, “The Painted Veil”.

TeopeTnko-mMeToa0s0riuni 3acaau: GoOpMyJTIOBAHHS OCHOBHUX IOJIOKEHb
JIHTBICTUKM €MOLIA Ta ONUC CTWIICTUYHUX (QYHKIIA EMOTUBIB Y TBOpax
Comepcera Moema.

Otpumani pe3yJbTaTH: HAa JAHOMY €Tali PO3BUTKY JIIHIBICTUKH €MOIliH
CTIOCTEPEIKYETHCS HEPO3POOJICHICTh TEPMIHOJIOTIYHOTO amapary. TakuM 4YuHOM,
3aJUIIAETHCS aKTYAIbHUM TTUTAHHS 11010 YiTKOTO BU3HAYCHHS TaKUX TEPMIHIB SIK
E€MOIIIHHICTh Ta €MOTHBHICTh. AHaJI3 EMIPUYHOIO Marepiajay IOoKas3aB, IO Y
tBopax C. Moema HasiBHI 4 Tpynu €MOTHUBIB: pajOCTi, TOps, THIBY Ta 3HEBaru.
HaiiGinpimr 4acTo B MOBJIEHHI TEPCOHaKIB €MOTHBH BHUPAKEH1 JEKCUYHUMU
3acobamu, cepen SKHX NepeBakaroTh adektuBu. Cepell CHMHTAaKCHMYHUX 3aco0iB
BUPaXEHHSI €MOI[IH MepeBakal0Th OKJIMWYHI KOHCTPYKIii. Polb €eMOTHUBIB MOXYTh
BUKOHYBaTH IIOBTOPH, MapIeAIlis, Tpajaiis Ta MmopiBHIHHA. [loBemeHo, 110
emoTBH B pomManax C. MoemMa crpusitoTb CTBOPEHHIO ICUXOJIOTTYHOTO MOPTPETY
NEPCOHAXIB Ta BiJOOPaKEHHIO EMOIIIMTHOTO BHYTPIIITHBOTO CBITY 00pa3y aBTOpa Ta

repois.

Knrouogi cnoea. nineceicmuxa emoyiti, eMoyitiHicmos, eMOMUBHICIb, eMOMUS,

agexmus, emMomusu 8 aHeiUCLKill MO8I
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BCTYII

Po6oTra BUKOHAaHA B paMKax €MOTHMBHOI JIIHI'BICTUKH Ta MPUCBAYEHA PO3IIISIAY
€MOTHBIB SIK JIIHTBICTUYHUX 3aCO01B, 1110 BAKOPUCTOBYIOTHCS JIJIsl BUPAYKEHHS Ta/a0o0
OINKCY PI3HUX €MOILlil, y TBOpax OputaHchkoro nuckMeHHuka Comepcera Moema.

Emorii € HeBiJl'€MHOIO YAaCTHHOIO JIIOJCHLKOrO JKUTTS. Takok, eMoIli — Iie
BaXXJMBa cKiIagoBa MoBH. Came TOMYy, BOHU CIyXaTh 00 €KTOM JOCIHIJKCHHS
JIHTBICTIB.

VY npocTopi XyI0KHBOTO TEKCTY eMOTUBH BUKOHYIOTh Pi3H1 (DYHKIIIT: CIyXKaTh
3ac000M CTBOPEHHSI MOBHOTO IMOpPTpETa MEPCOHAXa, MEePEAar0Th EMOLIHHY OIIHKY
aBTOpA JIO CBITY, IO 300PaKYy€ETHCsI, BIUTMBAIOTh HA CBIJIOMICTh YMTAYiB.

VY cyd4acHiii Teopii TEKCTOIIEHTPU3MY OCOOJIUBE MiCIle MPUAUISAETHCS BUBYCHHIO
MOBHOI1 KapTHHM CBITY B XYJOXKHIX TBOpax. JIIHTBICTHKY TEKCTy Ta CTHIIICTHKY
IIKaBJIATh Taki (PeHOMEHH, SIK o0pa3 aBTopa Ta imiocTuib. Comepcer Binbsim Moem
€ OJIHUM 13 HalsICKpaBIIINX MICbMEHHUKIB, K1 BMIIOTh BUCJIOBUTH XYyJI0KHIO TYMKY
y BCbOMY 1i pi3HOMaHITTi. [IpeBamtorouuM >kaHpOM y TBOPYOCTI MUCbMEHHUKA OYB
pomaH, B sKkoMy MoeM 300pakyBaB CBOIX repoiB HacamIepe uepe3 iXHI0 eMOIIiHY
chepy.

TBopam OpuTaHCBKOrO MHUCHMEHHHKA Ta HoBedicTa Binmbsima Comepcera
MoeMa MNpUCBIYCHO JIITEpaTypO3HABUl Ta KPUTHYHI Tpami TakuxX (axiBIliB, sK
10. 1. Karapmuupskuit, T. B. Bpexosa, I. E. Iomkic, O. C. Cenosa,
O. JI. IluBoBapona, 3. II. PemeroBa, I. I'. CepoBa, B. A. CkoBoponenko. TBopu
C. Moema — me Oaratuii pecypc aHamizy €MOIIHOT OOKy MOBH XYHO>KHBOTO
TEKCTy, WO Y TOJANBIIOMY MOXE CHOPHUSITH BU3HAYEHHIO CHECHHPIYHUX
0COOMBOCTEN MMMCHMEHHHITBKOTO 17[10JICKTY.

TakuM YWMHOM, AKTYaJbHICTh TOCTIAKEHHSI BU3HAYAETHCS: TMIABUIICHOIO
yBarorw JIHTBICTIB J0 MOCTIIKEHHS EMOTHBHOCTI, SIKa& OCOOJMBO SICKPaBO
MPOSIBIISIETECS. Y XYJI0XKHBOMY TEKCT1; HEOOXIJHICTIO MOILIYKY MOJEN aHalli3y

XYJI0O’KHBOTO TEKCTY 13 3aCTOCYBaHHSIM OCHOBHHUX MOJIO)KEHb TEOpli €MOTHUBHOI
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JIHTBICTUKU;, HEOOXIIHICTIO MOTNIMOIEHOT0 BUBYEHHS 3aCO0IB BUPAKEHHS Ta OIMUCY
EMOIII}l B aHTIIHCHLKIM MOBI1; HEJJOCTAaTHLOIO BUBYEHICTIO 1iocTruiio C. Moema.

HaykoBa HOBH3HA pPOOOTH BHM3HAYA€ThCA THUM, IO B HIA 3po0JeHO
KOMIUIEKCHE JOCIIKeHs] eMOTUBIB y TBopuocTi C. Moema.

O0'exTOM JOCTiTAKEHHSI € EMOTUBA B aBTOPCHKOMY MOBJIEHHI Ta MOBJICHHI
nepcoHaxiB y Teopax C. Moema.

IIpeamerom pocCHiIKeHHS BHUCTYNAlOTh THUINM €MOTHUBIB Ta iX (QYHKLII Y
TtBOpax C. Moema.

Meta poGoTm mnonsrae y BiJOOpa)K€HHI THUIOJIOTTYHOI 1 (DYHKIIIOHAJIBHOI
XapaKTePUCTHUKH JIIHIBICTUYHUX eMOTUBIB y pomaHax Comepceta Moema “Theatre”,
“The Moon and Sixpence”, “The Painted Veil”.

JlocsiTHEeHHS 1€l MeTH Tiepea0adae BUPIMICHHS TAKUX KOHKPETHUX 3aBAaHb.

1) 3’sicyBaTH TEOPETUKO-METO/I0JIOTTYHI 3aCa M JIHTBICTHKH €MOIIil;

2) BUSBUTU Ta ONHCATH TUNU eMOTUBIB y pomanHax Comepcera Moema
"Theatre", "The Moon and Sixpence", "The Painted Veil™;

3) OKpecIUTH MOBHI 3aCO0M BUPAKEHHS €MOLIIi;

4) cxapakTepu3yBaTH CTHJIICTHYHI (YHKIIIT eMOTHBIB y Ha3BaHUX TBOPAX.

Martepianom aociimkenHst € pomanu Comepcera Moema “Theatre”, “The
Moon and Sixpence”, “The Painted Veil”.

3aranpHUil 00CST MpOaHATI30BAHUX EMOTHUBHUX MOBHHUX Ta MOBJICHHEBUX
3aco0iB CTaHOBUTH 354 dparmeHTH, Bi1iOpaHi METOJIOM CYILIbHOT BUOIPKH.

Y mporeci poOOTH BHUKOPHUCTOBYBAIHMCS TaKi MeETOAM JTOCiIKEHHS:
AQHAJITAKO-OMUCOBHH  METOJM  JOCII/DKCHHS (CIIOCTEPEXEHHs, IHTEpIIpeTalris,
y3araJibHeHHs), METOJM KOMIIOHEHTHOTO, KOHTEKCTYaJIbHOTO Ta CTUJIICTUYHOTO
aHaI3y TEKCTY.

IMpakTuyHa 3HAYYIIICTH TAHOT pOOOTH TOJISITAE Y MOMKJITMBOCTI BUKOPUCTAHHS
pE3yNbTATIB JIOCHIMKEHHS Yy TPOIEeCi BUKIAJAaHHS 3apyObKHOI JiTEpaTypH,
CTHIIICTUKH XYZ0KHBOI MOBY Ta €MOTHBHOI JIiHTBicTHKHN Y BH3.

PoGora mpoiinura ampoOariro Ha HAayKOBO-TIPAKTUYHIA  CTYJAEHTCHKIH

KoH(epeH1ii. Pe3ynbTaTi JOCHIIKEHHS TPEACTaBICHO Y MyOIiKaIlii:
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1. Kapamonna B. B. EmotuBu y xynoxsix tBopax C. Moema. 36ipHuk
HAYKOBUX Npayb cmyoeHmis, acnipanmis i monooux eueHux «Monoda nayxka-2021» :
y 5 1. 3anopixoks : 3HY, 2021. T. 3. C. 270-272.

Ctpykrypa po6oru. PoboTa ckimamaeTrbcss 31 BCTyMy, JBOX PO3JLIIB,
BHCHOBKIB Ta CIUCKY BUKOPUCTAHOI JIITEPATypH.

Y BCTymi BHUKIAJIEHO 3arajbHi BIIOMOCTI TpPO JaHy HAyKOBY IIpallio,
NOYMHAIOYN BiJI YMOTHBYBAaHHSI TEMH, METH, 3aBJaHb, aKTYaJIbHOCTI JOCIIPKCHHSI,
BU3HAYCHHSI 00’ €KTY, MPEAMETY Ta CTPYKTYPYBaHHS pOOOTH.

OcHoBHa yacTMHA JaHOi POOOTH BKIJIIOYAE JIBa PO3AUIM. Y MEPIIOMY PO3ALII
«JIiHrBicTUYHA TEOpisl €MOIlli: ICTOpisS CTAHOBJEHHS Ta OCHOBHI IOJOKEHHS»
HaJaHO BM3HAYEHHS JIIHTBICTUKM €MOIIi, KOPOTKO TMpeJcTaBieHa IicTopid il
PO3BHUTKY Ta OCHOBHI TEOPETHUYHI TOJIO)KEHHS 3 OMOPOIO 5K y BITUM3HAHI, TAK 1 Y
3apyO1KHI1 JOCIKCHHS.

Y npyromy po3aini «3acobu pempeseHrarlii emomiii 'y tBopax C. Moemay
IpeACTaBICHUN aHa3 €MOTHBIB, IO BUPaXaloTh Ta/ab0 OMUCYIOTh €MOIli Yy
TBOpax «Teatp», «Po3manboBana Byanby, «Micsllb 1 MiISIKU». YBara nNpuaiisaeTbes
HE TUIBKHM aHai3y eMOTHBIB Y MOBI IIEPCOHAXIB, @ 1 y MOB1 aBTOpa, 110 J03BOJISIE
JaTH KOMIUICKCHY XapaKTEPHCTUKY JIIHTBICTUYHUX 3aC001B BHUPaKEHHS Ta OIHUCY
eMOIIIl y pOMaHax.

VY BUCHOBKaxX MOJAHO y3araJibHEH1 pe3ybTaTH MPOBEECHOT poO0TH

3arajgpHa KUTbKICTh CTOPIHOK 57, KUTBKICTh BUKOPUCTAHUX JIXKEpe 66.



PO3JILI 1
JIHTBICTUYHA TEOPISI EMOLIIA: ICTOPIS
CTAHOBJIEHHSI TA OCHOBHI OJIOKEHHS

1.1 JliHrBicTHKa €MOI[IH: 1CTOPIs CTAHOBJICHHS Ta BU3HAUCHHSI TIOHSTh

Emorii Ta mouyTTS € OJHMMH 3 HEBIJ'€MHUX AacCHCKTIiB JIFOJACHKOTO KHUTTS.
[lepebyBaroun cepen; HaWCKIAMHIMKUX O00'€KTIB JIIOJCHKOI KAPTHUHU CBITY, MOHSITTS
eMoIIii Joci He Ha0yJIo 4YiTKOro BM3HA4YeHHs. EMoIlil, Maloun Taky BJIACTHBICTBH, K
PI3HOPITHICTh, Y4CTO OTOTOXKHIOKOTHCS 3 IHIIUMH MOJIOHUMHU SBUIIAMHU, TAKUMH K
«IMOYyTTS», «HacTpi» 1 T.a. OpHak, HE3BaKAOUM HA CXOXKI O3HaKH 3
nepepaxoBaHUMHU TOHSATTSAMHU, TEPMIH «EeMOIlis» Mae crnenudiuHl BIIACTHUBOCTI,
BJIACTHBI JIMIIE TaHOMY IOHATTIO. MIOro BU3HAYAIOTH SIK BIMHOCHO KOPOTKOYACHI,
9acTO IHTEHCHBHO MPOTIKAIOU1 TICUXIYHI MepeXKUBaHHSA a00 CTaH 3 MO3UTUBHOIO 200
HeratuBHOIO moJisipHicTio [Mpuonosa 2012, c. 87]. Omke, emoriii € CKIaIHUMH
NICUXIYHUMH TIpOIleCaMy Ta CTaHAMHU, SIKi CYIIPOBOJIKYIOTH MPAKTUYHO KOXKHHUM BH]T
JISUTBHOCTI JTIOIEH.

[IpoHUKHEHHS €MOIIii Y BC1 ACIEKTH JKUTTS JIIOJCH IMiBOJUTh BUCHHUX PI3HUX
obymacteii 10 BHWBYCHHS JIIOJIUHM, SKa BiAdyBa€. 3aBISIKH aMEPUKAHCHKOMY
ncuxonory JI. ['oynmany 3'aBuserbest Tepmin emotional intelligence (emorriitHui
iHTenekt) [Goleman 1997, p. 112], mo craBuTh TOYKY y MUTAHHI Y ITUCKYCISX MPO
3B'SI30K €MOIIIH 1 JIFOJCHKOT CBIJOMOCTI.

Emorii sik camocTiiiHuN 00'€EKT y MOB1 ONIMHUIIUCS B IICHTP1 YBaru JIHTBICTIB y
npyrii moiaoBuHI XX cT. Barommii BHECOK B JIOCIIDKCHHI €MOIIIM B JIIHTBICTHIII
BHecn Taki QaxiBmi sk: JIx. boctep [ Boster 2005], A. Bexoineka [Wierzbicka
2002], A. ®anrdanr [Fangfang 2012], C. Tomkric [Tomkins 1987].

JloBruii yac iCHyBaHHSI €MOI[IHHOTO KOMITOHEHTa Y MOBI OyJIO T MTUTaHHSM.

Tak, nanpuxnan, jiareictu E. Cenip 1 K. Bronep BBaxanu KOrHITUBHY (YHKIIIO B
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MOBI OCHOBHOIO, 3all€peuyloud HasBHICTh €MOTHBHOI (QyHkuli. OpHak iHII
moBo3HaBui (L. bamni, S. Ban I'inHeken, M. bpeans) cTBepKyBamy, 110 OJHIEIO 3
LHEHTPAJIbHUX (PYHKI[IH MOBH € €MOTHMBHa (YHKIIS, OCKUIBKM BOHAa BUPAXKAETHCS
3aco0amu Beix ioro piBHiB [I1laxosckuii 20080, c. 23].

Sk 3a3nauvae B. I. [llaxoBcekuii, 1o cepeaunu 70-x pp. XX c1. poboTu mpo
€MOIIi1 «YacTille BUKIMKAIW HENpUHATTA, HLK iHTepec» [lllaxosckuit 20088,
c. 23], ToMy JOCTITHUKHA HE OyJIM 3alliKaBJIeHl BUBUCHHSM IIbOT'O aCTIEKTY MOBH.

EMoTuBHICT, nOBruii yac Oyja MNpeIMETOM JOCHIKCHHsS TCUXOJIOri,
di13ioiorii Ta pinocodii, ajne He JIHTBICTUKY , KA ITI3HIIIE 32 BCIX YCBIOMUIIA, 110
eMolii € i mpeaMeToM, 1 Yepe3 BIACYTHICTh HaJeKHOTO OO0CATY 3HaHb MpO Lei
npeaMeT JOBro He (opMyroBaia OCHOBHHUX IMIJIXOA1B CBOTO JOCIIKEHHS Y cdepi
emoriity  [IllaxoBckuit 2008a, c. 3]. 3 BUHUKHEHHAM Yy JIIHTBICTHII1
AHTPONOIICHTPUYHOT MapaJurMH yBara JOCTITHUKIB TEPEKIIOYAETHCS HA JIIOJIUHY,
0 TPU3BOJIUTH J0 3OUIBIICHHS KIUIBKOCTI MUDKIMCIUIUTIHAPHUX JTOCIIKCHD,
NpPEICTABHUKU PI3HUX HAYK MOYMHAIOTH CIUIBHO BHUBYATU MPOOJIEMY BHpAXKEHHS
€MOIII.

Y 1987 p. yemcbkuit BueHuit @. Jlanem BuUCTyNUB Ha MDKHapOIHOMY
KOHT'peci JIHrBicTIB y bepiini 3 poboToro mmpo MoBy Ta emortrii «KorHiris ta emorrii
y muckypcei» (“Cognition and Emotions in Discourse™). Sk muire B. 1. IllaxoBchkui,
y HIi «BIAKPUTO 1 IEPEKOHINBO TOBOPHUJIOCS MPO TICHUM B3a€MO3B’ 30K KOTHIIIT Ta
eMoIrii, OyJsia moka3zaHa BeJIW4e3Ha JIIHTBICTUYHA 3HAYMMICTh BUBUCHHS I111€1 CTOPOHU
MoBu» [IllaxoBckmit 2008a, c. 15]. Ilicis KoHrpecy emorii cTaaud MEHTPAIbHOIO
TEMOIO 0araTboX JOCHTIIKEHb JIHTBICTIB. [IpUpoIHO IPUITYCTUTH, IO EMOITii MAIOTh
OyTH BiIOOpakKeHHI Ta 3aKpIIJICHI y CEMAaHTHI[I CJIOBA Ta 1HIIUX OAWUHUIIIX MOBH.
[{ro Te3y BBa)KalOTh TEOPETUYHOIO 0a3010 IS JOCIIKCHHS JIIHTBICTUKH €MOIIiH,
aJKe 3amepevuyBaTH HasSBHICTh €MOII Y MOBI — 3HAYUTh BCTYNAaTH Y MPOTUPITUS 3
abcoroTHO oueBuaHUM (pakToM [Bunorpamos 1950, c. 45].

3pocTaroumii iHTEpeC 0 EMOIMHOI CTOPOHH MOBHU IOPOJUB HEOOXITHICTH
CHUCTEMATH3yBaTH yCl paHillle HAKOMHYEHI 3HAHHS MPO €MOIlii B OKpeMy Tally3b

MOBO3HaBCTBa, HA3BaHy €MOTIOJIOTIEIO .



8

Emortionoris (tepmin B. I. IllaxoBcbkoro), abo emorionorii (TepMiH
O. €. ®inimonoBoi) [Pwmmmonora 2007; [laxoBckuit 1987] — MbkauCIUILTIHApHA
HayKa, 1o Oepe MOYaToK BiA 3MIIIAHHS AOCATHEHb LIJIOTO PSAY AMCLMIUIIH, K1
pO3pOoOJIAIOTE TEOpilo emoliil: ¢irocodii, mcuxomnorii, 010JI0Tii, KOTHITOJOTII,
HEBPOJIOTii Ta 1H.

Emorionoris, o moeHye TOCITHEHHS MEepepaxoBaHUX HAyK, BU3HAYMIIA HOBY
JHTBICTUYHY NPOOIeMaTUKy BUBUYEHHS EMOLIMHUX SBUILL.

VY nocniKeHHSIX 3 eMOTI0NOr1i BAKOPUCTOBYIOTHCSI OTPUMaHI B 1HIIUX cepax
3HAHHS PO €MOIlii, 30KpemMa, JaHl KOTHITOJIOTIi, Ta Ha X OCHOBI PO3pOOJIAETHCA
JIHTBICTMYHA KOHIENIis eMolid. OCHOBHMM TIOJOKEHHSM I1i€i  Teopii €
TBEP/DKCHHS Yy TOMY, IO €MOTHBHICTh — OCHOBHA KaTeropis MOBH Ta MOBJICHHS,
TOMY JIIHTBICTHKA €MOIII{ CIIUPAETHCS HA MIKIUCIIUIUTIHAPHY TEOPit0 EMOTHUBHOCTI.

OO6'exTom emoTioforii, ik Bu3Hauae M. HamixoeBa, € MOBHa Kareropusarlis
€MOIIil, a TaKOXX IOJICTaTyCHa MPE3eHTAIlis] KOTHITHBHO-AUCKYPCUBHOI KaTeropii
emortuBHocTi [Harxoesa 2011, ¢. 96].

Ax 3a3nagae B. I. [1laxoBCBbKHWI, JIIHTBICTHKA €MOIli (€MOTIONOTIs) CBOIM
KOPIHHSAM IOXOJHTH BiJ IaBHBOI CyNepeuku Beaukoi rpymnu jiHrBicTiB (M. bpeais,
K. bromep, E. Cemip, S. Ban I'imneken, I'. T'iiiom, III. bamni Ta iH), me Oyno
IIOCTaBJICHE IHUTAHHS, YW T[OBMHHA JIHIBICTUKA 3aliMaTHCId €MOLIHHUMU
CKJIQJIOBHMH.

Jloci BemyTbesl  pi3HI  AUCKYCii, IO CTOCYIOThCA BH3HAYCHHS Ta
CIIIBBIIHOIIEHHS ITOHSATH €EMOILIMHOCTI, EMOTUBHOCTI, a TAKOK €MOILIMHOI CKJIaA0BO1
cioBa. Tak, BU3HAIOUH, 110 OUIBIIICTH CIiB Y BCIX MOBaX Ma€ €MOIlIIHY CKIIaJIOBY,
gKa € PE3yNbTaTOM 3aJ0BOJICHHS YW 000, Jesdki (paHIly3bKi JIHTBICTH
MPOJIOBXKYIOTh CTBEPKYBATH, IO IIs1 CKJIAJI0OBA HE BXOJUTH O CEMAaHTUKH CJIOBa, a
SBIISIE COOOI0 SIKUHCH «HAPOCT», ACOIIAIIiI0, IO BXOIUTH /10 KOHIENTYAIBHOTO SApa
[[axoBckmit 20086, c. 26]. Taka aymMKa CynepeyuTh JOCATHCHHIO IHIIUX
JIHTBICTIB, SIKi BBAXKAIOTh, IO MO CIIOBHMKOBOI'O CKJIaly MOBH Ha €MOIIIMHHI Ta
HEUTpaATbHUI HEBUIIPABIAHUN, OCKUIBKK OyIb-sKE€ CJIOBO NIHCKYPCHUBHE 1 MOXE

OyTH eMOIIIITHO 3apsKEeHUM. J{oBEeIeHO, [0 EMOLIIMHICTh «ITPOHU3YE» BCIO MOBHY
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JISUTBHICTD JIFOJMHU Ta 3aKPIIUTIOETHCS B CEMAHTHII CJIOBA, fKa JEMOHCTPYE pi3HI
€MOILIiiH1 CTaHH JIFOIUHH.

Came Tomy, sik 3a3Hauae B. 1. [llaxoBcekuii, mpu JOCIIPKEHHI MOBH KpIM
JIOTiKO-TIPEIMETHOT CEMaHTHKH Ba)KJIMBO BPaxOBYBaTH i €MOTHBHY CEMaHTHKY. Y
3aralbHOMY BUTJIS[I E€MOTHBHY CEMaHTHKY CJIOBa MOXHA BH3HAYUTH, SK
OIOCEPEIKOBAHE MOBOIO CTABJIEHHS €MOILIIITHO COLI0JIOTI30BaHUX YSABJIECHb JIIOJUHU
10 HaBKoMIIHLOTO cBiTY [IIlaxoBckuii 1994, c. 21].

Otxe, 3a B. I. lllaxoBCbKUM, MM PO3YMIEMO JIIHIBICTUYHY €MOTIOJIOTIIO SIK
rajxy3b MOBO3HABCTBa, 1110 BUBYA€E BepOaslizallito, BUpa3 Ta KOMyHIKaIlil0 €MOIIiii.

VY paMkax JIHTBICTMYHOI €MOTIONOTIi 3'IBJISE€TbCA HU3KAa HOBUX HAIMPSMIB,
cepel SKUX BHPI3HSIOTH JIHTBOKYJbTypoJorito emomii  (A. BexOinbka,
C. I'. BopkauoB), emoriosnorito Tekcry (O. €. ®dimimonosa, B. 1. IllaxoBchkuii)
reaaepHy emotionorito (C. K. TalGyposa, A. B. Kupunina, JI. B. Konmakosa,
XK. B. Kypry3enkoBa), KOTHITUBHO-IUCKYpcUBHY emoTionorito (O. M. Bonbd) Ta
1H. AKTyaJbHUMH NHUTAHHSAMM JUIsI €MOTIOJIOTIB 3ajJMILAIOTBCS MOBHHMM KOJ,
pO3Ii3HABaHHS €MOIlil Yy Mpolieci KOMYHIKallii, MOBHI 3aCO0M BUPaXEHHS €MOIIIH.
PosrinssHeMO KOPOTKO OCHOBHI TOJOXKEHHS JIIHTBICTUKH €MOIIM, CHUIbHI JuIs i

PI3HUX BiATATyKECHb.

1.2 OcHOBHI TeOpPETHUYHI MOJOKECHHS JTIHT'BICTHKH €MOIIIH

Ha ocHOBI aHamizy BHMBYEHOI JliTepaTypd B Taiy3l JIIHTBICTUKH €MOIIii
(JIHrBICTUYHOT €MOTIOJNIOT11) MOYKHA BUJUTUTH TaKi OCHOBHI TEOPETHYHI CTAHOBHUIIA
i€l HayKOBOI JTUCIMILUTIHYM K 3JaTHICTh MOBH BiIoOpa)kaTH €MOIlii, Ta TepeaaBaTh
eMOIIiiHI cTanu. MoBa TiCHO TOB'SI3aHa 3 peNpe3eHTalico emoiii. Ak 3a3n4aB M.
bembepra, mMoBa € 3aco00M OCMHUCICHHS €MOIIId 1 SK Takoi MOXe OyTH
BUKOPUCTAaHUH SIK BiAMpPaBHA TOYKA JJIA TIOJIOPOXKI Y CBIT €MOIIiH Y PI3HUX MOBaMH,

a TaKOX y pi3HUX MOBHUX irpax [Bamberg 2001, p. 311].
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MoBa ciyuTh 3acO00M BHUPAXKEHHS OCOOUCTOro, Cy0'€KTMBHOT'O CTAaBJICHHS
JIOUHU 10 TPEIMETy BUCIOBIIOBAHHS Ta CHUTYyallii, a TaKOX HOTro IMOYYTTiB Ta
emolid. MoBa € 3aco00M eMoIliifHOrO BIUIMBY Ha ciyxada [Macneukuna 2015,
c. 232]. AnexkBaTHUM BUpa3 Ta BIUIMB MOXJIMBUHN 3aBISKH CUCTEMI MOBH, KA MA€ Yy
CBOEMY PO3MOPSIKEHH1 Pi3H1 3ac00H, SK1 Mepe1atoTh EMOIIMHUI CTaH.

@dikcyBaHHS €MOLIMHUX MPOLECiB BIAOYBAETbCA 32 JOMOMOIOI0 MCHUXIYHOTO
MEXaHI3My 1X BIJOOpa)K€HHSI B CEMaHTHIll CJIB, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS JJIsI
BepOai3ailii eMOI[IMHUX CTOCYHKIB. BimoOpaskeHHsI BUOBOTO JIOCBIAY €MOIIIHOTO
CTaHy JIOKaJI3y€eTbCA Y CMHUCIOBIA CTPYKTYpl BIAMOBIAHUX CIIB — 00pa3iB TUX
00'€KTIB, 13 SIKUMHU BOHH CHIBBIJHOCSTHCS.

Sx crBepmkye B. 1. IllaxoBcbkuil, 1€ BIAOOpaKEHHSI KOAYETHCS Y CIIOBI
crenudiuHIMU KOMITOHeHTaMHu #oro ceManTuku [IllaxoBcekuii 20088, c¢. 19], ski i
(GOpMYyIOTh EMOTHBHICTH CJIOBA, TOOTO HOTO CEMaHTUYHY 3aTHICTh BiITBOPIOBATH Y
BIMOBIAHUX THUII30BAaHUX YMOBax BHJJIOBHUH JOCBiI BepOaTbHOTO BHUPAKEHHS
INeBHUX eMOIiHMX BigHocuH cy0'exTiB [IllaxoBcekuii 20088, ¢. 20]. Tak emorii
3aKPITUTIOIOTECS B CIIOBAX, «30€piraroThes» B HUX 1 32 HEOOXITHOCTI BUPAKAIOTHCS
Ta BII3HAIOTHCSA 3a JIOMOMOTOI0 IMX CiiB. TakuM YMHOM, 3aBISKH KOJOBAHOCTI
eMOIII Yy MOBY, MOBIIi pO3YMIiIOTh, SIKWi CamMe MOBHHI 3aCci0 BUKOPHCTOBYBATH IIPHU
BHUpaX€HH1 Ti€l 4M 1HIIOI eMOIlil, OCKIJIbKM €MOTHBHA CEMaHTHKa 3aKpilljieHa Yy
CBIJIOMOCTI MOBHOi CHUIBHOTH Ta  QJCKBaTHO BHUKOPHCTOBYETHCS  HOTO
KOMYHIKaTaMH ITi/T 4ac CITUIKyBaHHS.

[IpuHIIMTIOBa  BAXIMBICTH  PO3MEXKYBAHHS  TMOHATH  «EKCIPECUBHICTHY,
«EMOIIIHHICTh» Ta «EMOTHUBHICTBY» € OHHUM 13 Baromux (pakropis. Ha nanHomy erarri
3aIMIIAETHCS  AKTyaJdbHUM IMUTAaHHA TMPO HEOOXIAHICTh nudepeHmianii MOHITH
«EKCIIPECUBHICTHY, «CMOTUBHICTB)» 1 «EMOIIMHICTHY.

OTOTOXXHEHHS €KCIPECUBHOCTI Ta €MOTHUBHOCTI MiATPUMYyBaIH
B. B. Bunorpanos, P. O. fIko6con, FO. M. Manunosuu [brkeBa 2015, c. 24].

Y cepemuni 70-x pokiB XX cr. y mpamax O. €. ®uriMmoHOBOI Ta
I. I. Typancekoro Oyna mpoBefeHa JHQEPEHITIAIIS TOHATh «EKCIPECHUBHICTH» Ta

«EMOTHUBHICTBY. JIOCIIIHUKK PO3MEKYBAIU €KCIPECUBHICTh Ta €MOTHUBHICTh 3a 1X
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(yHKUIAIMH: eMOTUBHICTH Yy mnonaHHi O. €. OulMOHOBOI Mae (QYHKIIO
a(eKTUBHOCTI, OCKUIBKH BUCJIOBIIIOE MOYYTTS JIFOJUHU; €KCIIPECUBHOCTI 5K BIACTUBA
(yHKIIA MparMaTMyHOCTI, TOMY IO BOHA BHUKOPUCTOBYETHCS MJIA IOCHICHHS
emouiiHoro BruuBy [@umumonosa 2001, c. 46].

[HII1 JOKa3M HETOTOXKHOCTI aHalII30BaHUX TOHATH OyJiIu MpejcTaBleH1
€. M. l'ankinoro-®enopyx, 1. B. Apnompaom, B. [.  IllaxoBcekum,
H. A. JIyk'sHOBO1O.

€. M. TI'ankina-®eopyK, po3MIpKOBYIOUU TPO chepy PYHKIIOHYBAHHS JBOX
KaTeropiif, BBa)kae, 110 €KCIPECis, HAa BIAMIHY €MOTHMBHOCTI, MPOHU3YE HE TUIBKU
eMOIIiiiHy, a ¥ 1HTEeJeKTyallbHy Ta BOJbOBY C(EepH: EKCIPECUBHI €JIEMEHTH
BUPA3HOCTI 1 00pa30TBOPUOCTI MPUCYTHI Y CY/XKEHHSIX, TyMKax, a He JIMIIEe Y BUpasi
emoIrid. Excripecis Moxke iCHyBaTH Ta BUSBIATHCS 0e3 emorriii. Ha mimcraBi 1iporo
€. M. TI'ankina-®egopyk poOUTh BUCHOBOK PO T€, IO «... BUPa3 €MOIId y MOBI
3aBKIM CKCIIPECUBHUM, aje EKCIPECHBHICTH y MOBI HE 3aBXAH EMOIlHHA»
[[ankuna-denopyk 1958, c. 141].

Excrpecis  Moxe  CympoOBOJKYBAaTHCS  €MOTHMBAMU IS Kpamioro
IparMaTuyHoOro ePeKTy, ajie He MOXKe O0XOIUTUCS O€3 HUX.

B. 1. I[IIaxoBchKHI, IO JOIMYCKA€ YAaCTKOBY CXOXKICTh EKCIIPECHBHOCTI Ta
€MOTHBHOCTI, MPUXOJUTH JO BUCHOBKY, IO Il JBa MOHSTTS BCE K TaKH MOXYTh
ICHyBaTH aBTOHOMHO. EMOTHBHICTh BHCJIOBIIOBAaHHS 3aBXKIW TIOB'SI3aHa 3
peaizaimi€ero eMOIiHOT OIIHKM, TOAl SK EKCIPECHBHICTH 4YacCTillle IIOB'I3aHa 3
IHTEJNEKTyaJIbHUM HaMipoOM MEPEeKOHATH B YOMYCh ajpecara.

ExcripecuBHICTh TIpU3HAuUEHA IS IUJIECIIPIMOBAHOTO BIUIMBY Ha ciyxada 3
MOTTISITy BpPaXXalouoi CHJIM  BHCIOBIIOBaHHS, BHUPA3HOCTI, MOro €CTETUYHOI
xapakrepm3arii [[Tucapes 1985, c. 114]. TakuM YMHOM, EKCIPECHBHICTh — II&
MOCWJICHHS YNHHO1 CHJT MOBHOI OJIMHMII Ha CiyXada (4uTada) 3 METOIO 31IMCHEHHS
TOTO Y IHIIIOTO MPAarMaTUYHOTO 3aBAHHS.

JocmimpKyroun Kateropii €KCIPECUBHOCTI Ta €MOTHBHOCTI Y MOBi, OCTaHHIO
BUYEHI OTOTOXKHIOIOTh 3 €MOI[IMHICTIO, YaCTO BUKOPHUCTOBYIOUH iX SIK B3a€MO3aMiHHI

cuHOHIMHU. [IpoTe BUBUEHHS MCUXOJOTTYHOTO 00'€KTa B MOBHOMY aCIEKT1 MPU3BEIO
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710 HEOOXITHOCTI CTBOPEHHSI HOBOTO MOHSATTS, K€ O MO030aBUJIO JIIHTBICTIB BIJ
3MillIaHHA TCHUXOJIOTIYHOI Ta JIHIBICTUYHOI TEPMIHOJOTIi. ['0JIOBHOIO MIACTaBOIO
JUISL pO3MEXKYBaHHS €MOLIMHOCTI Ta €MOTUBHOCTI € T€, 10 €MOI[NHICTh — SIBUILIE
MICUXIYHE, TOJ1 SIK EMOTUBHICTh — MOHATTS JIHIBICTHYHE. EMOLIAHICTG y PO3YyMIHHI
MICUXOJIOTIB — I11€ IHCTUHKTHBHUN, HECBIJOMHUMN, HE3aIUIaHOBAHUM MPOSB €MOIIiH,
AKUM cQOKycOoBaHUMU TNepeBaXHO Ha camomy cyO'ekti [Jlapuna 2009, c. 27].
EMOTHBHICTB, OCKIIBKY € 3aIUTAaHOBAHOKO JICMOHCTpAIlIEI0 €MOIIil, CrIpsMOBaHa Ha
ciayxaya (uMraya).

[lcuxonoriyHnii CTaH HE MOXE BHUPAKATHCS 3a SKOIOCH OJHIEI YiTKOIO
MoBHOIO Mojnemno [Jlenbko 2015a, c. 84]. OnHe i Te came CIOBO MOXe OyTH
BUKOPHUCTAHE JIJISl BUPKCHHs PI3HUX €MOIlii Ta mouyTTiB: adektuB damn (dopr)
CIIyI'ye OJHOYACHO IS BUPAKCHHS 3aXOIUICHHS, po34apyBaHHS a00 31MBYBaHHS.
I'. M. Jlenpko BBaxkae, IO JIMNCHUN CBIT eMOIid Ta iX MOJEIbHUN CBIT (MOBHE
BimoOpaxkeHHs1) Hikonu He 30iratumytbes [Jlenpko 2015a, c. 85], Tomy
NPOTUCTABJIEHHS JBOX [aHUX TIOHATh, Ha WOTO AYMKY, € HEMUHYYUM. Takum
YUHOM, TIOHSTTS €MOIIIHHICTh Ta EMOTUBHICTh HepiBHOIIHHI. [lin emoriliHicTIO, 3a
B. I. [llaxoBchkuM, Hajmami y poOOTI MM MaeMy Ha yBa3l ICUXIYHY BJIACTHUBICTb
JIOMMHM BIJYYBaTH 1 €MOIIIHO pearyBaTM Ha HABKOJMIIHI TOMil, a T
€MOTHUBHICTIO — MOBHE BHUPa)X€HHS EMOIIHHOCTI 3a JOTOMOTrOI0 PI3HUX 3aco0iB
MOBH.

A. b. 30T0Ba TakoX HaroJomIIye, MO EMOIIHHICT BiloOpakae ICUXIYHUN CTaH
JIOJIMHM, TOJM1 SK E€MOTHBHICTh — II¢ BepOallbHe BHPaKCHHS €MOIlI TOro, XTO
roBopuTth [3oToBa 2010, c. 15].

Orxe, 3a B. [. IllaxoBcbkuM, i EMOTHBHICTIO MU OYyJIeMO pPO3YMITH
KaTeropir0 TEKCTy, MOB'SI3aHY 3 BEpOATBbHOIO PEMPEe3eHTAII€0 EMOIIHOCTI SIK
MICUXIYHOTO CTaHY JIFOIUHH.

EmotuBu — 1e 3acobum pempe3eHTallii eMOIIHHOCTI Y MOBI. A €MOIINHICTh
peaizyeTbcsl Y MOBI Ta MOBJICHHI 32 JIOMMOMOTOO CITEIialbHUX 3aC00iB — €MOTHBIB.
Po30ixkHICTh y TIOTISAaX Y BUSHAUCHHI MOHATTS KaTETropii eMOTUBHOCTI MOPOJIKYE

cepe JIHTBICTIB Pi3HI NIAX0M 10 BUBYEHHIO 3aC001B penpe3eHTallli eMOILIHHOCTI Y



13

MOB1 Ta MOBJEHHI. Tak, SKIIO OUIBIIICTH JIHIBICTIB 3aXIJHUX IIK1JI, aHATI3YIOUYU
penpe3eHTaNilo eMOUId y MOBI, NPUAUISIOTh YBary MepeBakHO BUBUEHHIO KJaciB
cimiB ab0 OKpeMHX JeKceM, fAKI Ha3uBaioTh emouii (y TtepMminoiorii B. L
[ITaxoBChKOTO), TO MAOCHITHUKH CJOB'SHCHKUX IIKUI BBaXKalOTh 3a Kpalie
MOB'I3YyBATH MOHATTS €MOTHUBHOCTI 3 OI[IHHICTIO Ta YacTO OOMEXYIOTh €MOTHBHY
JIEKCUKY CJIOBaMH, SIK1 BUPaXKalOTh €MOLIi.

Emorrifina iHdopmairis Moxxe OyTH peasli3oBaHa MOBHUMHU 3aco0aMHM Ha yCIX
pPIBHAX MOBH, MpPOTE€ TOJOBHY Mo3ullit0 3aiimMae, Ha nymky JI. I'. baGenka,
JekcuuHui piBeHb [badenko 1989, ¢.184]. Cnpasi, yepe3 ciioBa MU MEPEAAEMO HE
JUIIE palliOHaNIbHY, a ¥ eMOoIliiiHy 1HpOpMalliI0: MU MOXEMO Ha3WBaTH, ONMKUCYBATH
gy 0e3Mocepe/IHb0 BUpaxaTu eMollli. «...CioBa nepeOyBaioTh y Oe3nepepBHOMY
3B'SI3Ky 3 yCIM HAIlUM IHTEJICKTYyaJIbHUM Ta EMOIIIMHUM JKHTTAM... lIpeamerHo-
JIOTIYHE 3HAYEHHS KOXXHOTO CJIOBa OTOYEHE OCOOJIMBOK EKCIPECHUBHOIO
aTMoc(eporo, 10 KOJIMBAETHCSA B 3aJICKHOCTI Bl KOHTEKCTY» [Bunorpamos 1955,
c. 70].

3a crocoboM pempe3eHTallii eMOIlii PO3PI3HAIOTh TaKi JIGKCUYHI €MOTHBHI
OJIMHUIII :

— CJIOBa, 1110 HOMIHYIOTh E€MOIIii;

—  CJIOBa, 110 OMHUCYIOTh €MOIIii;

—  CJIOBA, SKI BUPAXKAKThH €MOIIii.

Onnak cepeq JIHTBICTIB BIJICYTHSA YiTKa JIyMKa IIOJI0 TOTO, SKI JIGKCHYHI
OJVHMII BITHOCATHCI 10 eMOTHUBHOI Jekcuku. Tak, CemeHoBa T.B. BBaxka» ciioBa,
[0 HOMIHYIOTh €MOIIii, 0e3MmocepeIHIMU 3HAKAMU €MOIIil , OCKUIBKH Y I[ii JIEKCHIII
€MOTHBHI 3HAUYCHHS CKCIUIIIWTHI, OUThIn cCTifiki Ta cTtabuibHI [CemenoBa 2013,
c.145].

C. B. Macneukina AJOTPUMYEThCSI TaKOi K TOYKH 30py: «OIHIEI0 3 HAWOLIBII
CTIMKMX TPyN € Ta Tpyma CIiB, /e TMEeBHUM BIATIHOK MOYYTTS TOJIATAE y CAMOMY
3HAYCHHI CJ0Ba, TOOTO, TakKi CJOBa, SKI IMO3HAYAIOTh TOYYTTS, BITHOIICHHS,

KOXaHHs, HEHaBUCTh 1 T.1.» [Macneukuna 2015, ¢. 231].
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JI. T'. babeHko BBa)kae, 11O CHIA PO3PIZHATH JIEKCHKY €MOI Ta €MOTHUBHY
JIEKCUKY, OCKUIbKH JaH1 TUIIH JIEKCUKU BIAPIZHAIOTHCS €EMOTHBHOIO 3apsKEHICTIO.
BogHouac JIHTBICT NpOMOHYye 00'€qHATH OOWABI Ipynu Ta pO3MVSLAATH IX SIK
CYKYNHICTh €MOTHBHO1 JIEKCUKH, OCKUIbKM BOHU O€pyTh y4yacTh Yy BIAOOpakKeHHI1
eMoliii Ta mouyTTiB oaunu [badenko 1989, ¢. 12-14].

[nmoro mnornsay porpumyerbest A. C. IlmiHCbKa, sika pO3Tisgae  yBech
€MOTUBHUN (POH]] K CUCTEMY 3HAKiB, MPUITYCKAIOYH, 110 ICHYIOTh EMOTHBHI 3HAKH,
K1 TUIBKM BHPaXXKalOTh €MOIlli Ta 1HIII 3HAKW, [0 HE €MOTHUBHO aKTyali3ylHThb
eMOIIiT B MOBI 4epe3 HOMIHAIIII0, JIECKPHUIIIII0 Ta MeTadopruHy BUCTaBy [MnuHCKast
2006, c.99]. Howminamii emoriiil BKa3ylOThb Ha iX OO'€KTHMBHI BJIACTHUBOCTI, 1€
CBOEpIJTHA «CJIOBECHA OOOJOHKa». 3a3BUYail BOHA 3/IMCHIOETHCS 32 JOIMOMOTOIO
JICKCUKH, 110 TI03Hayae eMoIlii: fear (crpax), sadness (cym), disgust (oruma), shame
(copom) Tomro. Taka JeKCMKa MICTUTh NPEIMETHO-JOTIYHE 3HAYEHHS, 1 MPSIMO
BKa3ye Ha BHJ eMorlii moguHu. OJHAaK BOHA TUTBKH Tepeiac MOHATTS, alie He
BUCJIOBJIIOE CTABJICHHSI TOT'O, XTO TOBOPUTH JI0 ILOTO MOHATTS [Macneukuna 2015,
c. 233].

B. 1. [laxoBchbkui, kiacu(piKyrOUH JIEKCUKY 3a CIoco0aMu perpe3eHTallii
eMOIII} BBaXKa€, 110 TUIBKH €MOTHBH (EKCIIPECUBHA JIEKCHKA, 1110 BUPaKae eMOIlii) €
BJIaCHE €MOTHBHOIO JIEKCHKOIO, TOMY IO CaMe€ B Hil 3IIMCHIOETHCS CEeMaHTHYHA
KaTeropusailisi eMoIliid, came BoHa (OopMy€e JIGKCHYHUM (POHT €MOTHBHUX 3ac00iB
moBu [lllaxoBckuii 1987, ¢.100]. Ilim emoTMBaMH pO3YMIIOTh JIEKCEMH,
BHCJIOBIIFOBAaHHSI €MOIlid MOBIIIB, Ta/a00 sl eMOIIMHOTO BILIMBY Ha ciyxadiB. Jlo
YKClia €MOTUBIB BIIHOCATH JIEKCEMH, SIKI MOKYTh OyTH 3aCTOCOBAHI I BUPAKECHHS
tiel uym iHmoi emomii [IllaxoBckuit 1987, c. 72]. EmoruBHy nekcuky B. I
[IlaxoBchKkHii po3iiisie Ha aQpHEeKTHBU — EMOTHBH, 3HAUCHHS SIKUX JUIsS JAaHUX CIIIB €
€IMHUM CIOCOOOM TIO3HAYEHHS BIIJ3EpKaNCHHOI emolrii, 06e3 ii  Ha3uBaHHS
(mecTnuMBI/MalaMBI CIOBa, BUTYKHM 1 T.1.); KOHHOTAaTHBH — E€MOTHBH, €MOTHBHA
JacTKa 3HAYEHb SKUX € KOMIIOHEHTOM — KOHOTAIII€I0, TOOTO CYITYTHIM OCHOBHOMY
JIOTIKO-TIPEIMETHOMY 3HAYEHHIO; KOHTEKCTyalbHI €MOTHBH — HEWUTpaIbHI MOBHI

OI[I/IHI/II_[i, A0 CCMAHTHUKHU AKHX KOHTCKCTYAJbHO IIPHUPOIIYIOTBHCA €MOTHBHI CEMH.
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Taka JeKcHWKa 3JaTHAa CTaBaTH S€MOTHBHOIO B MOBI, BOHA ITOTCHIIHHO €MOTHBHA
[[IlaxoBckuii-a 2008, c. 400].

OTXe, TOHATTS «EMOTHB» BHKOPHUCTOBYETHCS JIIHTBICTAMH B IIUPOKOMY Ta
BY3bKOMY 3HA4€HHI. Y HIMPOKOMY 3HAUYC€HHI €MOTHMBOM Ha3MBAIOTh JIEKCHKY SIK
HOMIHYIOUY, TaK 1 Ty, sKa BUpaxkae Ta onucye emollii [babenko 1989, c.55].

Y By3bKOMY 3Ha4€HHI €MOTHUB — II¢ MOBHMH 3acib, 110 BHpa)kae eMoIlii
(B. I. llaxoBchkuit, A. C. DlmiHchka). Y Hamomy JIOCHIIKEHHI €MOTHBAMU MU
HA3MBA€EMO MOBHI Ta MOBJICHHEB1 3aCO0H, 1110 BUPAXaIOTh Ta OMUCYIOTh eMOIlii a00
eMOI[IHI CTaHU. Y MPOCTOP1 XYAOKHBOIO TEKCTY MH HE BHUJUIIEMO HOMIHYIOU1
€MOTHUBHU B OKPEMHH KJIaC, OCKUJIbKM BOHHM OJIHOYACHO BUCTYMAIOTh SIK OTHC €MOIIii.
Jlns mpuKIay MU IOPiBHSIIN 3aCO0M, 1110 Ha3UBaKOTh €MOIl1i Y HAyKOBOMY TEKCTI Ta
y XyJI0)KHBOMY TEKCTI:

1. In classifications and descriptions of emotions there has been
evidenced considerable interest in excitement [lzard 1977, p. 175].

2. He was brimming over with excitement.

B 000x HaBeneHUX MpHUKIagaXx BUKOPUCTOBYETHCS CIOBO, 110 Ha3UBAE €MOIIII0
— excitement. OgHak y mepioMy MpUKIIaai — BUTATY 3 HAYKOBOI CTATTI MPO EMOIIi0
«excitement» — cioBo excitement MicTUTB JIMIIE JIOTIKO-IIPEAMETHE 3HAYCHHS, PO
pPaJiCTh JIMIIE IMOBIAOMIISETBCSA. B KOHTEKCTI XYT0KHBOTO TEKCTY IHJIMKATHBHA
Jekcema excitement HaOyBae (yHKIT OMKMCY €MOIIHHOrO CTaHy. 3a JOMOMOIOK0
¢paszoBoro miecaosa brim over with , mo o3nauae “to be full of a strong emotion”
(OyTH CIIOBHEHMM CHJIBHOIO €MOIIEI0) pPa3oM 3 JIEKCeMOoIo excitement amtop
XYyJI0KHBOTO TEKCTY BU3HAYAE €MOIIMHUN CTaH PajioCTI.

Sk mOKa3yrTh MOBHI KOHTEKCTH XYAOXHIX TBOPIB, Y TEBHHX CHUTYaIllsiX
MPAKTUYHO OyJIb-SIKE CIOBO MOYKE CTaTH EMOTHBHUM.

Ax minkpecnroe A. C. CtanieHKO, EMOTHBHICTB CJI0Ba MOXe OyTH 1HT€PESHTHOIO,
TOOTO MOBHOIO, y3YyaJbHOIO, 1 aJT€PEHTHOI0 — MOBHOIO, CHTyaTHBHOIO [CTalleHKO
2011, c. 24]. Ile o3Hayae, MO MPAKTHYHO OY/b-sIKA JICKCHYHA OJUHUIT B yMOBaxX

3aJJaHOT'0 KOHTEKCTY Ma€ 3JIaTHICTh 10 EMOTHUBHOCTI.
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EmotuBHICT, Ta  1HHmII ~ KaTteropii  (OLIHOYHICTb,  €KCIPECHUBHICTH,
3a0apBJIEHHICTh) 3HAXOAATh BIIOOpaK€HHS Y KOHOTalli. Y BYy3bKOMY TpaKTyBaHHI
KOHOTAIisl PO3YMIEThCS SK KOMIIOHCHT 3HAYCHHS, SKHHA JIOMOBHIOE MPEAMETHE
3HaueHHs acomiatuBHO-moAi0HMM [Cramenko 2011, c. 25]. B. 1. IllaxoBchkuid,
aHATI3yIOUM €MOTHUBHY KOHOTAI[il0, HArojollye, IO KOHOTaIlis 3aliMae He
ApYropsiiHe Miclle Yy CTPYKTypl 3HA4Y€HHs MOBHOI OJIMHHULI, @, HAaBMIaKW, €
MOBHOIIIHHMM KOMITOHEHTOM CEMAHTUKH OJHWHHIIP MOBH. Takuii KOMITOHCHT
BU3HAETHCSI PIBHOMPABHUM Ta IMparMaTHYHUM TIOPSJ 3 OCHOBHHM, IPEIMETHUM
snaueHHsM [[llaxoBckuit 1987, c. 45].

Y cemaHTHIII €MOTHBHOTO CJIOBa BHHOCHUTHCS Ha TEPIIMKA ITUTAH BHUpa3 HE
npeaIMeTa, a eMOIlIHE CTaBJICHHS 1010 HbOTO.

Sx BBaxkae A. C. Bectdanbchka, 1iJi eMOTHBHOIO KOHOTAIIIEI0 MA€ThCS Ha
yBa3l «acHeKT JIEKCHYHOTO 3HAYCHHS OJWHUIl, 3a JOTMOMOIOI0 SIKOI KOJOBaHE
BUpa)ka€ €MOIIMHHUIA CTaH TOTO, XTO TOBOPUTH i OOYMOBJICHE HUM CTaBJICHHS IO
anapecata, o0'ekTa Ta TpeaMeTa MOBH, CHUTYyallli, B SAKIA 3AIHCHIOETBCS JaHE
MOBJICHHEBE CIiIKyBaHH» [Bectdansckas 2015, c. 4].

TakuM yuHOM, MOKHA CKa3aTH MpPO Te, L0 ICHYE TaKUi CTaTyC €eMOTHBHOCTI,
AK EeMOTHMBHHMI TMOTEHIIa] CJIoBa YW BChOro TekcTy. CioBo Moxe HaOyBaTH
€MOTHUBHOI KOHOTaIlli B MOBHOMY KOHTEKCTI, 30KpeMa, TEKCTH XYIOXXHIX YH
noeTUYyHUX TBOPIB. KOHTEKCTyaapbHO-€eMOTHBHE CJIOBO HaOyBae U EMOTHBHOI
dbyHkiii. YnHHUKaMU 3MIHM KOHOTAIll CJIOBAa € Pi3HI KOMYHIKaTHUBHI IHTEHIIi Ta
MEeBHI YMOBM KOMYHIKaiii. byayuum cormianpHO y3aradbHEHUM, EMOTHUBHUUN
KOMITIOHEHT 3HAYEHHsI CJOBa CIYXHTh JUIsl IHIWUBIIYAIBHOTO BHCIIOBIIOBAHHS
emoliiHo1 orinku 00'ekTiB cBity [[1laxoBckmii 1987, c. 30].

[HITMM Ba)XJIMBUM CTAHOBHIIIEM JIIHTBICTUKH €MOIIIH € Te, 110 OYIb-SIKHl TEKCT
Moske Oyt emonioreHHum [Illaxosckuii 2009, ¢. 37].

JloBruii yac €MOTHBHICTh BBa)Kajacs BIACTHUBICTIO BUKIIOYHO XYJT0KHBOTO
TEKCTy, TOMY JIOCTI/DKEHHIO HAsSBHOCTI ©MOTHMBHOCTI B TEKCTaX IHIIHAX

(GYHKITIOHATBHUX CTUJIIB IPUAUISIIACS HEIOCTATHS yBara.
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Onnak Oysio TOBEEHO, 10 OyAb-sSKUIl TEKCT MOKE MaTH €MOTUBHICTh PI3HOTO
crtynend. Sk kaxe M. P. HamxoeBa, ixHS «emMoTHBHa crneuudika Moxe OyTH
BU3HAUYCHA 4Yepe3 CIHIBBIIHONMICHHS TIOHATH EMOTHBHOTO Tjia, €MOTHUBHOI
TOHAJIBLHOCTI Ta eMOTUBHOTO 3a0apBieHHs» [Hamxoesa 2011, c. 97]. TakuMm uuHOM,
€MOTHBHICTh Ma€ IHTETpaIbHUN XapakTep 1 MOXKE ICHYBATH y 3MICTI PI3HUX TEKCTIB
y OUIBIIOMY YM MEHIIIOMY CTYTIEHI.

TBepkeHHS MTpPO T, WO 3MICT OyAb-IKOTO TEKCTY € TIOTSHI[IHHO
emMoIlrioreHHuM, noauisie B.A. MacioBa. EMoliioreHHicTh MOXe OyTH BJIACTHBOIO SIK
CJIOBY, BUCJIOBJIFOBaHHIO, TaK 1 LLJIOMY TEKCTY.

«EMOIIIOT€HHICTh 3MICTY TEKCTY — 1€, 3pEIITOI, EMOLIOT€HHICTh (PparMeHTIB
CBITY, BIIOMTUX y TekcTi» [Macnosa 1997, c. 8].

OpHak, EMOTHBHICTh Ma€ KOTHITHBHY TMPUPOAY. 3B'SI30K eMOIlild 3
KOTHITUBHUMHU  TpoOIleCaMH  OOTPYHTOBYETHCS  HACTYITHUM  YHHOM: Oyaydu
E€MOIIIOTE€HHOI0, KOTHIIIS BUKJIHMKAE €MOI[ll, a €MOIlII0 BIUIMBAIOTh Ha KOTHIIIIO,
BTPYYarOYHUCh Y BCI piBHI KOTHITUBHMX mporieciB [Hamxoesa 2011, c. 98]. Emorii
I'PalOTh BEJUKY POJb Y BITOOPaKEHHI JIIOJAMHOK HABKOJHUIITHBOTO CBITY, OCKLIBKHU
BOHH BHUCJIOBITIOIOTh BXKJIMBICTh 00'€KTa CBITY AJI TOTO, XTO TOBOPUTH 1 CITyXaE.

Hocmingauk T. 1. TonkadoBa po3risiga€ €eMOTHBHICTH K «(YHKI[IOHATBHO-
CEMaHTHYHY KaTeTOpil0 Ta 3a3Hayae ii MOJICTaTyCHUN XapakTep Ta KOTHITHUBHY
npupoay» [TonkaueBa 2007, c. 67]. «Ockimbku 00'€KTOM IOCIHIIKEHHS MO0
peamizaiii KaTeropii eMOTHBHOCTI MOXYTh OyTH SK OJHMHMII, IO KOHCTHUTYIOIOTH
TeKCT (cioBa, ¢pasu, Mpomos3wuiii), 1 Ml TekcTd. Lle roBOpHUTH MPO KOTHITHBHY
KaTeropiro €MOTHBHOCTI, III0 Ma€ pI3HUN CTaTyCc y BapiaHTaX CBO€i peamizaiiii,
IHaKIIIe KaKy4d, Ma€ moricraTycHuid xapakrepy [D@uimmonosa 2001, c. 24].

A. O. IlokpoBchbKka y cBOeMy JociipkeHH] «BimoOpaxeHHsT y MOBi arpeCUBHHUX
CTaHiB JIOJWHW» 3Tajy€ TOHATTA EMOIIWHOTO KOHIENTYy — «OJHWHHMIII
HAI[IOHAIBPHOTO ~ MEHTAIITETy, NPHUXOBAHOI KaTeropii CeHCcy, SKy MOXKHa
PO3MOAUIUTH 3a JgoromMoror MoBu» [[Tokposckas 1998, c. 188]. Bona cBiguuTh, 1110
KOHIIENTH €MOIIlil €uMHI BCIM HOCIIB JaHOi KYJIbTYypH, aje «EMOUIMHI Kaapu

PI3HATBCSA 3aJIEKHO B HU3KH COI1aJbHO-ETHOIICUXOJOTTYHUX (akTOpiB, MmO 1



18

3YMOBJIIO€ BIIMIHHOCTI B €MOLIMHOMY BIUIMBI, BUPOOJEHOMY THM CaMUM TEKCTOM
Ha pi3HuX peuunieHTtiBy [[lokposckas 1998, c. 188].

OTxe, 3a 10NOMOTOK0 MOBH JIFOJIMHA «...MOX€ KOJU(PIKOBAHO BUCIOBIIOBATH,
MPUXOBYBATH, IMITYBaTH, CUMYJIIOBATH, ONMKMCYBAaTH, HA3UBATH CBOi €MOIlii, TOOTO.
no-pisHomy ekcruryatyatuy» [Illaxosckuit 2009, c. 31]. Mu miaTpuMyeMo TyMKY
B. I. IlaxoBCchKOTO TIPO T€, IO €MOIINHICTh € TICUXIYHOIO BJIACTUBICTIO JIIOJUHU
BITYYBAaTH Ta €MOLINHO pearyBaTl Ha HABKOJUIIIHI MOAll, 8 EMOTHUBHICTh — MOBHHUM
BHUPA30M €MOI[IHOCTI 3a JIOTIOMOT'0K0 PI3HUX 3aCO0IB MOBH .

VY mmMpokoMy CeHCl eMOTHBH — MOBHI Ta MOBJIEHHEBI 3aCO0M, aKkTyalli3yroui
eMOIIil 3a JONOMOIol0 iX HOMIHAIll, JECKPHIII] Ta BUPAXKEHHSI. Y BY3bKOMY
3HAYEHHI €EMOTHBH € PENpPEe3eHTAHTaMH €MOIlii, 0e3M0oCepe/IHbO TX BUPAKAIOUUMHU
(adexTBH, KOHHOTATHBH, MOTEHIIATUBH). 3MICT OYJb-SIKOTO TEKCTYy MOXE OyTH

€MOI[IOTeHHUM, TOOTO, BUKJIMKATH MEBH1 €MOIIi] Ta MOYYTTS Y PELUITIEHTA.

1.3 OCHOBHI JITHTBICTHYHI 3aCO00M EMOTUBHOCTI B aHTJIHUCHKINA MOBI1

B nmanmii 4yac BenuMkui 1HTEpeC NPEACTaBIsS€ BHUBYCHHS ETHOKYJIBTYPHHUX
0COOJIMBOCTEH MPOSBH €MOIII Ta 3ac00iB iX BUpaKCHHS Yy PI3HUX MOB. SIK 3a3HayJae
B.I.  O3roMeHKo, He3alle)KHO BiJ  BIAMIHHOCTEH KaTreropis eMOTHBHOCTI
«TpeJICTaBICHa y BCIX MOBax Ta Ha BCiX piBHAX Horo cuctemu» [O3tomenko 2015,
c. 130].

Pi3Hi MoBH MarwTh pi3HI 3aco0M Ta pi3HI crmocoOu mepenadi eMOIIHHOI
iHpopmarlii. AHrIilicbka MOBa € OUTBIIIOI MIPOIO pallioHATBHO, HIXK €MOIIHHOIO,
BOHA Ma€ MEHIINK HaOip MOBHUX 3aC001B BUPaXCHHsI €MOIlil, HDK 0araTo 1HIINX
MOB, BKJIIOYAIOUH YKpPaiHChKY Ta pociiicbky. B.I. O310MeHKO npuIityckae, 1o B HUX
HeMae o0co0JuMBOi TOTpeOM, OCKIIBKM OJHIEI0 3 OCOOJMBOCTEH aHTIIIHCHKOT
KOMYHIKaTHBHOI KYJBTYpPH € eMolliiHa ctpuMaHicth [O3romenko 2015, c. 127].

CamoMy cnoBy emotional B aHIIIHCHKMX CIOBHHUKAX HAJA€ThCs ~ HEraTUBHA
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koHoTawiss [Jlapuna 2015, c. 147], TOMy HEKOHTPOJbOBAaHUU MPOSB EMOILIIil
BUKJIUKAE Yy TMPEJICTABHUKIB OpPUTAHCBKOTO CYCHUIBCTBA HENPUUHATTA Ta
BBAKAETHCS 03HAKOIO HEHAJIC)KHOT TTOBETIHKH.

Ak BimoMO, OCOOJMBICTIO AaHIVIIMCHKOI KOMYHIKATUBHOI KYJIBTYpH €
camoobmexeHHs Ta oMmipHicTh [["aueB 2008, c. 166]. O. BexOuipka nuiie npo
T€, II0 AaHIJ0-CAaKCOHChbKA KYJbTypa «3a3BUYail JUBUTHCA Ha MOBEAIHKY, 0e€3
OCOOJIMBOTO CXBAaJCHHS, IO OIIIHIOEThCA SK «EMOIIiHe», 3 TMII03poI Ta
30CHTEKEHHSAM... AHTIIHUIIM HE BJIACTHBO «BiaBaTUCS» MOYYTTIM [BexOuiikas
1997, c. 41]. B anrniicekiil KyJIbTypl HE CBXAJIOETHCSA BIAKPUTUN MPOSB €MOIIii |,
CTPUMAHICTh Ta CAMOKOHTPOJIb BBAXKAIOThCSI OCHOBHUMH PHCAMHM T1THOI ITOBEIIHKH,
HeBiI'eMHUMU cKi1aioBuMu NOHATTS Englishness («anrmiiicekicTey) [Jlapuna 2009,
c. 145]. Bigkpurtuii nposiB eMol11iid, 0COOJIMBO HETATUBHUX, aHTJIIUIISIMH BBAXKAETHCSI
CBITYCHHSIM HEJIOCTaTHHOI 3pIIOCTI Ta HEBHXOBAHOCTI JIIOJUHU Ta CTaBUTH
OTOUYYIOUUX Yy HE3pYy4YHE CTaHOBHIIE. MOXJIMBO, TOMY €MOIlli B aHTJIIACHKIH MOBI1
4acTO BUPAXKAIOTHCS IMIUTIIIUTHO , 110 HE 3aBXAM JIETKO BIIYYTH MpeJCcTaBHUKAM
HIIIOT JIIHTBOKYJIBTYPH, JIJISl SIKMX BIIKPUTE BUPAKECHHS €MOIIii, HABMAKH, € OJIHIEIO
3 HAMBAKJIUBIIIUX KYJIBTYPHUX LIHHOCTEH.

Ak 3a3nagae B.I. O3roMeHKo, 70 IMIUTIIUTHHX 3ac00iB mepeaadl eMOIIHHOT
iHbopMarllii B aHIJTIHCPKOMY JHCKYpCl BITHOCSTHCSA 3acO0M TrpamMaTHKU. 3a
TBepkeHHAM €. B. benbko, BOHU «Ha/1al0Th BUCIOBIIOBAHHIO €JIEMEHT MTOCHIICHHS,
BUHOCSYM €MOIIilHYy 1HpopMallito Ha nepiuil mnan» [bensko 2015, ¢. 131]. Cepen
TaKMX 3aco0IB MOJKHA BHIUIMTH MOJAJbHI JI€CIIOBA Ta BHCIOBIIIOBAaHHS,
BIIXWJICHHS BiI TPAAUIIIHHUX TPAaMaTUYHUX HOPM, TIOPYIIEHHS MOPSIIKY CIIIB Ta 1H.

AHrTIiCbKa MOBa BIIPI3HIETHCS PO3BHHEHOI CHUCTEMOIO MOJAIBHOCTI, SKa
BifoOpakae 0COOJMBOCTI CBITOOAYEHHS Ta CBITOCTIPUMHATTS aHTidIiB. Bona
CKIIQJAEThCS 3 PI3HOMAHITHUX MOBHHMX OJMHUIIb, 3JaTHUX MIEPEIaBaTH Pi3Hi, 4aCOM
My’)K€ TOHKI BIATIHKH 3HAYCHb, IO BAXXKO BIIUYBAIOTHCSA MPEICTABHUKAMH 1HITHUX
THTBOKYNBTYp. KpiM Takux 3Ha4eHb, K 3000B'sI3aHHS, HEOOXiTHICTH, 3a00pOHA,
03B, MOXJIUBICTh Ta iH., OJHHHIII MOJAJBLHOCTI YaCcTO BHPaKAIOTh EMOIIIHE

CTaBJICHHS TOrO XTO TOBOpPUTH 10 cka3zanHoro. Ha paymky B. I. O3romenka,
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OCHOBHMUMH MOJQJILHUMH JI€CIIOBaMU JIJIs1 BUPAXXCHHsS eMoIliii € can, could, may,
might, must, ought to, will, would, shall, should. I'omoBHOIO BiAMIHHICTIO TaKHX
JIECHIB € T, 110 BOHU MO3HAYAIOTh HE camy JIii0, a CTABJICHHS 10 Jii, 1 TOMY AaHl
MOJJIbHI OJMHUILII MOXYTh OyTH 3ac000M mepenadi pi3HOi eMOIiiHO1 1H(popMalii
[O3tomenko 2015, c. 128].

Kpim MopanpHOCTI, B aHIJIIMCBKOMY JUCKYpPCl YacTO aKTyalli3yeThCS
E€MOIIIAHICTh 32 JOMMOMOTO0 BIIXUJICHHS B1Jl TPAJAMUIIIHHUX HOPM IpaMaTUKH, TOOTO,
BilT OCHOBHUX TMpPaBWJ BXXHBAaHHA THUX YW IHIIUX TpaMaTHYHUX QGOPM UM
CUHTaKCUYHUX KOHCTPYKUINA. Y ToMy uucii B.I. O3toMeHko BUJILIsSi€ HETpauLiiHE
BXKMBAHHS  JII€CIIBHO-TUMYAcOBUX  (opM, JOMOMDKHHUX  JIIE€CTIB,  JEAKUX
NPUCIIBHUKIB, MOPYUIEHHS MOPAJKY CiB y pedeHH1 [O3tomenko 2015, ¢.128].

Jlo nexcuyHux 3aco0iB BHPaKCHHS EMOIIMHOCTI B MOBI Ta MOBJICHHI
aHrmicekiit MoBi T. M. S16;10kOBa BITHOCUTH HACTYIIHI CJIOBA:

- CJIOBa, SIKI HA3WBAIOTh €MOIIil SK TaKi; CJI0OBa Ta BHpa3M, SIKIi MICTATH
EMOIIIMHUM €JIEMEHT y CBOIM CTPYKTypi (JIailyiuBi Ta JjackaBi BHpa3d Ta CJIOBA:
blockhead, idiot/darling, sweet);

- CJIOBa, IO MICTATH OIiHHI CYy(iKCH; BCTYITHI CJIOBa Ta BUCIIOBIIIOBAHHS
(bore, fool / beauty, gentleman);

— CJIOBa Ta BHUCJIOBIIOBaHHS, CEMAaHTHYHA CTPYKTypa SKUX IOBHICTIO
eMoliiiHa (BUryKH, emMoliiHi gactuaku : oh! wow! yuk! ) i ixrri 3acoou [S16m0koBa
2006, c. 89].

Oxkpemuii T1acT 3aco0iB aHTIIIHCHKOT MOBH, 110 BUPAXAIOTh €MOIIii, CKJIaIal0Th
dpazeonorismu. OcoOnuBe 3HAYCHHS JOCHIDKEHHS (Pa3eojIOTIYHUX OJUHUILD
nmoJiArae B iX TMOTEHIIAHIA 3MaTHOCTI M0 METaQOpPUYHOTO MO3HAYCHHS EMOIIIM.
EMoTuBHI cMuCIM B HUX OUIBII eKCIUIIIUTHI, CTaOUIbHI, BOHH € Oe3MocepeIHIMU
3HaKaMH €MOIIi}.

M. X. OpinoBa TroBOpUTH MPO Te, MO0 ICHYyE Kimbka 0a30BUX Tpyn
¢dpaszeosoriamis, MO CIYKaTh JJIS PEMPE3CHTAIII] €MOIIMHOTO CTaHy JIIOAWHM. Tak,
Hanpukiaza, GpazeoceManTndHa rpyma “Men's emotions” Bkirouae ¢pa3eosoriaHi

OJIMHMIIL, SIK1 TO3HAYAIOTh MCUXIYHE (TUMYACOBUHN 4YM MOCTINHUI) cTtad. {10 rpyny
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CKJIaAat0Th (pa3eosioriyHl OJUHUL, 10 B1I0OpaKa0Th EMOLIMHUNA CTaH TOBOPUTH
(put fear in smb. 's heart, heart is heavy, burn with shame, be on nettles, be in the
clouds, set one's heart at rest) [Opumnosa 2015, c. 114].

EMOI1I10MHICTh Ta €KCIPECUBHICTh TEKCTY MOXKYTh MOCHIIIOBATUCS 32 PAXyHOK
CIIOBOTBIpHUX 3aco0iB MoBU . 3a cnoBamu [.B. ApHonba, «y3yalibHa
EKCIIPECUBHICTh CJIOBA YM JIGKCMKO-CEMAaHTUYHOTO BapiaHTa CJIOBA BHHHKAE, SK
npaBWiIo, Ha 0a3l ceMaHTUYHOI 4yu MopdosoriyHoi noxigHoct» [Apuonba 2002,
c. 165]. JlekcuuHi oOIMHHULI 3 TOMIOHOTO poay adiKCaJbHUMU MOXITHUMHU €
OJIMHHULISIMH 3 «EMOTHBHHMM KOMIIOHEHTOM 3HaueHHs» [I1laxoBckuii 1987, c. 273].

BoHnu MaroTh BUpakeHYy €KCIPECHUBHICTh, TPUYOMY 1 T103a TEKCTOM [APHOJIB]T
2002, c. 167]. Ilpm 1bOMy TMPEACTABNISETHCS, IO OUIBLIICTH OJWHUID 3
MOP(OJIOTTIHO BUPAKEHOIO EMOIIHHICTIO HAICKUTH aJ]' €KTUBHIN JIEKCHIll, OCKUTBKH
y CHCTeM1 MPUKMETHHUKIB «CJIOBOTBIPHI ()OPMAHTH MOBIJOMIISIIOTH YTBOPIOBAJIbHUM
OocHOBaM Mojau(ikaiiiiHi 3Ha4eHHsS .. TOCWIEHHS abo ociabjieHHs Ta
3MeHIyBaHocTi» [Mcxakosa 2009, c. 788].

Jlo CTWICTHYHHX 3ac00iB BIMHOCSTHCS BHUTYKH, €MOIIIHHO 3abapBiieHa
JIEKCUKa, PI3H1 Xy0KH1 TpoIH (emiTeT, MmeTadopa, JEKCHIHI IOBTOPH).

Enitetn BUKOPUCTOBYIOTBCS aBTOpaMU Il OCOOJMBOiI BHPA3HOCTI B MOBi
nepcoHaxa, JUisi WOTO BHPAXKEHHS CTaBICHHS 10 omucyBaHoi monii. HasBHICTH
eMOIIHHO  3a0apBJICHOTO  €MITeTY  J03BOJIAE  TOCHIHUTH  E€KCIPECUBHICTH
BucioBaoBanusa: | don't even own keys to my goddamn house (Y meHe HaBiTh
HEMa€ KIIOYiB BiJ CBOro mpokistoro OyawHky). Emiter goddamn mokasye, 1o
IIPOMOBEIIb IepeOyBae ImiJi BILIMBOM eMollii rHiBy [boimoBckas, TpaBkun 2012].

I'padpiuni 3acobu yacTto MaHIpECTYIOTHCS SK MACHIIOBAY BiJOOpaKeHHS
€MOIIiii, BOHH MPUBEPTAIOTh yBary YMTava JI0 BUCIOBIIOBaHHs. B yCHOMY MOBIEHH1
OJTHAM 13 TIEPEBAXXHHMX 3acO0IB pempe3eHTallii eMoIlii € TPOCOAWYHA CHCTEeMa
(iHTOHAaIis). 3a MOMOMOTrOI0 IHTOHAIT MM TEpPeAaEMO OAWH OJHOMY OuTbIIe
iHdopMalrii, aHDK 3a JOMOMOTOK CiiB. I[HTOHAIIMHI KOHCTPYKIIi Ha MHUCHMI
opopmIOIOTECSL  TpadiuHUMH  3acobamu: aedicalliero, TMOJBOEHHSIM OKPEMHX

rpadgeM, HalucaHHsIM cJIoBa ab0 MPOMO3uIlli 0OCOOIMBUM MIPUPTOM, BIAMIHHUM BIJ
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mpudTy BCHOrO TEKCTY (KypCUB, MIJKPECICHHS, KamiTaaizamis, po3psaka),
Oararokparika, tupe [Hamosa 2012, c¢. 11]. Tlpomo3wuist abo 1 Okpema YacTHHA y
TEKCTI MoOke OyTH BHUIUIEHA 3 BUKOPUCTAHHSAM OCOOJMBOro mpudty s
MIPUBEPHEHHS yBaru 4Mraya g0 MOBIIOMJIEHHS Ta Horo emoliiHoi ckianoBoi. Tak
HANpUKIad, KypCUB, MO0 BHUKOPUCTOBYETHCS JUIS BHUAUICHHS IMTaTH abo
BHYTPIIIHHOI MOBHM T€pOiB, MOXE BKa3yBaTH Ha EMOTHUBHICTH BHCIIOBIIOBAaHHS,
«CIY>)KUTH 3acO00M 30UIbIIEHHS eMOUIdHOro HaBaHTaxeHHs» [IIpoxopoa 2011,
c. 18].

Takuii 3aci0d, gk KamiTaaizalis CJIOBa, BUKOPUCTOBYETHCSA JJI E€MOIIMHOI
embasu: “Vulgar little beast. Him and his young lady. The nerve of asking if he
could bring her to see me”. Jlxynist JlemOepT BimdyBae CHIIbHE IMOYYTTS THIBY
yepes, 37aBanocsi 0, 0e3HEBUHHOTO MPOXAaHHS MOJIOAOI JIFOJUHU MOOAYUTH aKTPUCY
3a jamTyHkaMu. KamiTamizoBaHe cIOBO ME MOCHIIIOE €eMOTHBHICTh BUCIOBIIOBAHHS
Ta MPUBEPTAE yBary 4MTada JI0 CTaHy repoidi. Takum 4MHOM, aBTOpPChKa Tepeaayda
eMoIrii HaOyBae siICKpaBocTi Ta BUpaszHOCTi. Jlo (poHeTMuHMX 3ac00iB BUpPaKCHHS
€MOTUBHOCT1 BIJIHOCATH IHTOHAIIIO, HArojoc, TMay3y, SKi y MUCbMOBOMY TEKCTi
nepenamThesl 3aco0aMy  MYHKTYyallll: 3HaK OKIMKY, BEJIHKI JITEpH, KYpPCHUB,
Oaratokpamnka, tape i T.7. OcoOJMBICTIO TaKUX 3ac00iB € Te, 110, Ha BIIMIHY BiA
JIEKCUYHHUX 3ac00iB, BOHM HE HA3MBAIOTh €MOIIil MPSIMO, OCKUIBKA HE MOXYTh MaTH
CEMaHTHUKY, 5K JIEKCEMH, 3a IKUMHU MO>KHA CYJTUTH PO EMOIIHHUYN CcTaH 00'eKTa.

Ha nymky I'. M. JleHbKo, 10 CHMHTaKCHYHHX 3ac0O0IB pempe3eHTallii eMOIlii
BITHOCSITECSI CUHTAaKCHYHA CTPYKTypa PEUCHHs Ta 3Haku myHKTyarii. [Ipukimagom
CUHTAaKCUYHOT KOHCTPYKIIi € eKCKIaMaTuB — MOpPQOJIOTIYHI TOKa3HUKH Ta
CUHTAKCUYHI KOHCTPYKIIii, SIKi BHUCJIOBIIOIOTH 3AMUBYBaHHS TOTO, XTO TOBOPUTH.
Mera ekckiamariii — He CTUIbKM mepefada iHdopmarii agpecaTy mpo Oyab-sKy
CUTYyaIlil0, CKUTbKM E€MOIliifHa peaKIlis TOro, XTO TOBOPUTH IPO IF0 CHUTYaIlilo.
3a3BrUYail eKCKJIIaMaTHBHI TPOIO3UIli MOYMHAIOTHCS 31 ciaoBamu what um how
[Beijer 2012, p. 2]. Inmmmu 3aco0amMu pernpe3eHTaIil eMOIlii € CHHTaKCUYHI

Gbirypu: puTOpUIHUI TUTAHHS, PUTOPUIHUN BUTYK, PUTOPUIHE 3BEPHEHHS, TIOBTOD,
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CUHTAaKCUYHUM Tapajieni3M, eNNncuc, napieisiis, aHTuTe3a, rpajallisi, OKCFOMOPOH
[JTenpko 20156, c. 172].

AHTIIICbKOMY CYCHUIBCTBY HEBJIACTHUBUM BIIKPUTHI BHpa3 BHYTPILIHIX
MepexXuBaHb 4epe3 0coOJIUBOCTI MeHTaniTeTy. OHAK 1€ HE O3HAyae, 110 aHTIINII
HE BIJYYBAIOTh 1 HE BUCIOBJIIOIOTH eMOIlii B3araini. Oriis JiTepaTypH Mmokasas, 110
B AHIJIHCHKIN MOBI ICHYIOTh PI3HOMaHITHI 3aCOOM BUPAKEHHS €MOIIiH, K1 MalOTh
cBO1 crienu14H1 0COOIMBOCTI peanizalii SK B YCHOMY, TaK 1 IMCbMOBOMY JAUCKYPCI.
JocnigHukamMu poOuiiMcs cpoOH MPOBECTH aHali3 HAa Marepiali XyJI0XkKHIX TBOpPIB
TakuX MUCbMEHHUKIB, ik C. Moewm, C. diypkepanba, M. Tekkep, O. Yanpa 1 T.1.
3acobu wmanidecramnii emoIiii MOXyTh OyTH BHpaXeHI Ha JEKCHYHOMY,
¢dpa3eosioriyHOMy, CHHTaKCUYHOMY (rpadiyHOMY), CTHUJIICTUYHOMY pPIBHSX.
HaiOutpmuii  m1acT  €MOTHUBIB  CTAHOBIATH  OJUHHUIN  JIEKCHYHOIO  Ta
¢dbpazeosoriuyHoOro piBHIB.

Bapro 3ragatu, mo 4acTo €MOTHMBU PI3HMX MOBHUX PIBHIB (DYHKIIIOHYIOTH
pazoMm. Tak, HanpukiIag, NTUCHMOBE BHCIIOBIIOBAHHS, B SIKOMY INPUCYTHI BUT'YKH,
aeKTUBHA JIEKCUKA, YacTO O(OPMIISIOTHCA OKIMYHOIO CTPYKTyporo. Lle roBoputh

PO TPYIOBHI XapakTep €eMOTHBIB, 1X MOJI1(PYHKIIIOHATBHICTh Y TEKCTI.

1.4 Posib Ta QyHKIIIT €MOTHUBIB y XyI0KHBOMY TEKCTI

EMOTHBHICT TEKCTy CTAaHOBUTh OCOOJMBUH IHTEpeC [JIs JIHTBICTIB, IO
PO3pOOIIAIOT TEOPETUUHNN (YHIAMEHT, III0 OKPEMO PO3BHBAETHCS ITiJT HAIIPSIMOM
eMoTioJorii - emoIfionorii Tekcty. EMortionoriss TekcTy mpu3BaHa JOCTKYBaTH
pEenpe3eHTAIiI0 eMOIlild Y MIChbMOBOMY TEKCTI.

HNocmigauku (B. 1. Ilaxoecekmii, O. €. ®imimonosa, C. B. IonoBa 1 T.1.)
EMOIIIITHOTO TEKCTY 3BEPTAIOTHCS JI0 aHANI3y eMOTHBHOI (DYHKIIIT y TEKCTaxX Pi3HUX

(G YHKITIOHATPHUX CTHITIB.
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ABTOp NMCBMOBOTO TEKCTY OOMEXEHHUI y BUpa3l Ta OMKUCY €MOIIiil, Ha BIAMIHY
BiJl aBTOpa YCHOTO TEKCTY: yCHa Mepenada eMOIliil 3a3BHuail CYNPOBOIKYETHCS
HeBepOAJIbHUMH 3aC00aMH, IHTOHAIIIEI0, IO CHPUSAE TOJETHEHHIO CIPUHHATTA
emoriitHoi iH(popmarii. [Ipore mnuckMOBa MOBa Ma€ JesKy IepeBary B
penpes3eHTanli eMOTUBHOCTI: BOHA «03BOJISIE BUCIOBUTH €MOIlli OUIBII TOHKO, Y
MEBHOMY CEeHC1 OLTbIn ycBimomieno» [3orosa 2016, ¢. 77].

3a tBepmxkeHHsaMm C. B. loHOBOI, kareropis €éMOTHBHOCTI Ma€ IHTETpaIbHUM
XapakTep 1 MoOxe OyTu TpuTaMaHHa TeKCTaM YCiX (YHKI[IOHAJIbHUX CTHIIIB:
HAyKOBOMY, O(IIHHO-AUTIOBOMY, MyOJIIUCTUYHOMY 1 XyJ0XHbOMY [HMonoBa 1988,
c.2].

bararo nocmimHUKIB poOOISATH CHpoOM MPOBECTH OaraTOCTOPOHHIM aHai3
JIHTBICTUYHUX 3acO0IB penpe3eHTalii eMOolid y aHTJOMOBHHMX TEKCTaX PI3HUX
(GYHKIIOHAIBHUX THUIIIB Ta aHali3 CTHJIICTUYHUX 3ac00iB, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS
NpY ONMHKCI EMOIIWHOTO CTaHy JIIOJMHU Y JiTeparypHux TBopax. OcoOnmBy yBary
BIJIBOJIUTHCS XYJOKHBOMY TEKCTY, OCKUITBKH <OKOJCH XYJI0XKHINA TBIP HE 00XOIUTHCS
0e3 omucy eMOoIliil Ta MOYYTTIB JIOJUHU, Y 3B'SI3KY 3 UUM KOMIUIEKCHE CIIPUHHSATTA
OyIb-SIKOTO TEKCTY HEMOXJIMBE 0€3 ypaxyBaHHS HOTO €MOTHBHOIO 3MICTY»
[Pazopenosa, Illasxoa 2015, c¢. 102]. EMOTHBHICTh TEKCTY € CTHIBOBOIO PHUCOIO
XYJIOXKHIX TEKCTiIB», OCKUJIBKHM 3a CBOIM MPU3HAYCHHAM TEKCTH JaHOTO
(YHKITIOHAJIBHOTO CTHITIO MOKJIHMKAHI BUKOHYBAaTH KOHKPETHY IparMaTU4Hy 3a7aqdy
— emotuBHy [Monosa 2015, c. 10].

3a cnoBamu B. 1. IIlaxoBCBHKOTO, «...XyHOXHS JiTepaTypa — 1€ CXOBHIIE CIIB,
10 TTO3HAYAIOTh, BUPAXKAIOTH Ta OMHUCYIOTH JIFOJICHKI €MOIIii, Ha0ip KaTeropiabHUX
EMOIIIITHIX CUTYaIlill JIFOJCHKOTO CHUIKYBaHHSA, CIOCOOM iX Mpe3eHTallii, 3aco0u
BXOJ/DKEHHSI Ta BHUXOJY 3 €MOIIMHOTO CIUIKYBaHHS, MOTO TAaKTUKH Ta CTpPATETii»
[[ITaxoBcrkmit 2009, c. 30 ].

XYHOOKHIA TEKCT — 1€ <«JICTO3UTapid eMOoIliii»: BIH OIUCYE EMOIIHHI
KaTeropiajabHi CUTYyallii, BepOadbHa Ta aBepOallbHA €MOIliiiHA TOBEIHKA JIFOIMHH,

crocoOu, 3aco0u Ta NUISIXM KOMYHIKAIIIF eMOIIii; Y HbOMY BiIOOpaXEHO eMOIIHHMIMA
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BUJIOBUM Ta IHAWBIAYaJbHUM JOCBil JIOJUHU, cHocoOu 1ii  eMOIIMHOrO
peduekcyBanns [[1laxosckuit 20088, c. 25].

BaxnmBo Big3HA4YMTH, IO JJIS aIEKBATHOTO CTBOPEHHS €MOIIIHOTO TOpTpeTa
MEPCOHAXKIB Ta XYAO0XKHbOT €MOLIIMHOI KOMYHIKaIlil aBTOpP MOBUHEH MAaTU €EMOTUBHY
KOMIIETEHI[110, BaXXJIMBOIO CKJIAJIOBOIO SIKO1 € PO3YMIHHS eMOIii 1HIwmX jdroaei. Ls
3natHicTh TpakTyeTbes LI [TaBmrouko sk 3aTHICTH 0 «aJeKBaTHOI BepOaizarii
CBOIX MOYYTTIB Ta €MOILIIH, TaK caMo SIK 1 PO3YMIHHS aIpecaTiB y pI3HUX eMOLIHHHUX
curyamisx cniikyBanHs» [[laBarouko 1999, c. 42]. Tomy MOBHUI mOpPTpET
MepCOHaXKa 1 CaMOro aBTOpa — 1€ Pe3yNIbTaT OCMHUCICHOTO MPOIECY BUKOPUCTAHHS
3aco0iB MOBHU Ta npuilomiB. [IpuitoMu € cuctemu opraHizailii MOBHUX 3aco0iB, sKi
aBTOp BiIOMpae Ta KOMOIHY€E Y polieci BAPOOHUIITBA TEKCTY.

OCHOBHUMH KaTETOPISIMH XYHOXHBOTO TEKCTYy € aBTOp 1 TEPCOHaX, BOHU
CTaHOBJIATh EMOTUBHHI MPOCTIP TEKCTY. ABTOp HAIUISE TIEPCOHAXKA TUKTATLHUMU
EMOIIISIMU Ta MOYYTTAMH, HalHJacTille NMPEJACTaBICHUMH y TEKCTI eKCILUTIUTHO. B
OTIO3UIII{ /10 MEepPCOHaXIB, aBTOPCHKUI €MOLIMHUIN CTaH 3aBXIU Cy0'€KTUBHUHN, BIH
Ma€ MOJAIBHICTIO 1 HaW4acTillle BHUPAXKAETbCS IMILUTIUTHO. TakuM 4YWHOM, Yy
Ipoleci MeperyieTeHHs! TUKTalbHO-EMOTUBHUX Ta MOJATbHO-€MOTHBHUX CMHCIIIB
CTBOPIOETHCS €MOTUBHUI 3MicT TeKcTy [JIncenkona 2016, c. 479].

EMoTuBHI MOBHI 3ac00H, OyAy4Yd OCHOBHHUM JIXKEPEIOM E€MOTHBHOCTI TEKCTY,
MarOTh KiJIbKa (DYHKITIH:

- CTBOPEHHS TICHXOJIOTTYHOTO TMOPTpeTa-o0pasy MepcoHaxiB (OMHUCOBO-
xapakTteposioriuaa  QyHkiisi): «EMOTHBH TMOCHIIOIOTH EKCHPECHUBHICTH MOBH
NepCcoHaXka, PO3KpUBarOUM Horo BHyTpimHiK cBiT» [[lapcuesa, ["amamosa, 2012];

- eMOIIiifHa THTepIpeTallis CBiTy, 300pakKeHOr0 B TEKCTI, Ta HOTO OIliHKA
(iHTepmpeTalliifia Ta eMOIIHO-OIlIHHA (DYHKIIIT);

— BUSIBJICHHS  €MOI[IMHOTO  BHYTPINIHBOIO CBITY o00pa3y aBTOpa
(iHTeHIiitHA QYHKITIA);

- BIUIMB Ha uynTada (emoriiHo-perymsTuBHa (QyHkimis) [badenko 2009,

c. 155].
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OT1xe, NPOBIAHUMH (PYHKIISIMU €EMOTHBIB Y XyJI0KHBOMY TEKCT1 €: CTBOPEHHS
MICUXOJIOTIYHOTO TIOPTPETA MEPCOHAXKA, TIepeaada eMOIIHHOTO CTaBJICHHS aBTopa J0
300paXyBaHOTO HUM CBITY, BIUIUB Ha CBIIOMICTh UMTa4a. TakuM YMHOM, EMOTUBH €
KOPEJIATOM EMOIIIHHOTO CTaHy TEepCOHa)ka Ta aBTOpa. 3a JOMOMOTOI E€MOTHBIB
3MIACHIOETHCS IHTEpPIpETallisi CBITY €MOLid mepcoHaxa Ta aBTopa. B oOpas
MepcoHa)xa BKJIAJAIOThCS PO3YMOBI, (i3UYHI Ta €MOI[IHHI SKOCT1 JIOJUHU, MOXKE
Oytu ckianHuM 1 6aratopiBHeBUM. Cdepa eMoliil mepcoHa)ka MOXe MaTu SKUHCh
OJIMH JIOMIHAHTHUW CTaH: TEPOH TBOPY MOXKE OYTH CYMHUM Ta MEJIaHXOJIHHHM,
BECEJIMM Ta HATXHEHHHM, 3JTUM Ta po3JapaToBaHUM. MOBHI 3ac00M y TEKCTi, 0OpaHi
aBTOPOM ITiI Yac CTBOPEHHS MOBHOTO IOPTpPETa Teposi, JaloTh HaM MiJKa3Ky, B
SIKOMY €MOI[IHHOMY KJTI0U1 CIIpUMMAaTH HOTO /i1 Ta BUMHKH.

XyHOXKHINA TEKCT, SIKUM 3aBXJAU CIOYaTKYy € EeMOTHBHHUM, IOKIMKAHUI
nepenatd SK pallioHalbHYy, Tak ¥ emouiiHy iH@opmanioo. Iloganbimii
JIHTBICTUYHUI aHaji3 eMOTHBIB y Tekcrax TBopiB C. Moema [03BOJIUTH Ham
3pOOUTH JesKi BUCHOBKH TIpO cHenudiky eMOTHUBIB y IHMCKYPCl aHIJIiHACHKOTO
XYIOKHBOT'O TEKCTY, a TaKOX Mpo igiocTuiib nuchbMeHHuka C. Moema Ta oOpaHoi
HUM ITUCHhMEHHUIIBKOT €CTETUKH.

VY cydacHiil JIHTBICTUIII BU3HAETHCS TOW (DAKT, IO MOBa CIY>KUTh HE TUIBKH
i nepenadi iHdopwmarllii, ajge W BUCIOBIIOBaHHS CTaBJICHHS 10 OYIb-SKOTO
IpeIMEeTy YH SIBUIIA, SIKE MOB'A3aHO 3 BUPAKEHHSAM eMolliil. BuzHaHHs 1150r0 dakty
CIPUSIO TMOSBI Ta PO3BUTKY HOBOT'O HANpPsIMy — JIHTBICTHYHOI €MOTIOJOTi, 110
BUBYAa€ CHOCOOM MOBHOI eKCIUTIKalii eMOIIMHUX CTaHIB Ta BIJHOCHH.
HaliakTuBHIIIIE JTIHTBICTUKA €MOIIIM PO3BHUBAEThCS y pamkax Boarorpamcbkoi
HayKOBOT1 mkoiu mij kepiBHunTeoM B. 1. IllaxoBchkoro.

BussneHo, mo q0ci TUCKYCIHHUM 3QJIMIIAETHCS MTUTAaHHS PO CITIBBIIHOIICHH
€MOTHBHOCTI, €MOIIHHOCTI Ta eKcmpecuBHOCTI. Ha mymKy OUITBIIOCTI JIHTBICTIB,
E€MOTHBHICTh € MOBHOIO/MOBJIICHHEBOIO  KaTE€TOpi€l0, a  eMOIIHHICTh -
MICUXOJIOTIYHOI0, IO BimOOpa)kae OCOOJIMBOCTI TCUXIYHOTO CTaHy JIFOJHWHH.

JlocTiAHUKHA BBaXKAIOTh, IO MPAKTUYHO OYJIb-SIKE CIIOBO MOXKE OyTH €MOTHBHUM, a
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TEKCT €MOLIMHUM 1 BUKIIMKAaTH €MOLIMHY peaKiilo y penumnieHTa. EMOTUBHICTH €
CKJIaJI0BOIO KAaTErOpi€0 eKCIPECUBHOCTI.

OgHuM 13 UEHTpPAJIbHUX IHOHATh €MOTIOJNOrii € TOHSATTS €MOTUBY, SKe
BXKHUBAETHCS Y MIUPOKOMY Ta BY3bKOMY 3HAUEHHSX. Y IIHPOKOMY 3HAYEHHI, SKOTO
MU 1 OyJIeMO TOTPUMYBATHUCS Aali, EMOTUBU € MOBH1/MOBJIEHHEB1 3aCO0M HOMIHAIIIT,
JecKpunli (Onucy) Ta BUpPaXXEHHS eMOIid. Y BY3bKOMY 3HAU€HHI €MOTHUBH — L€
MOBHI1 OJIMHULI, IO BUKOHYIOTh (DYHKII1I0 BUPAKEHHSI €MOLIIH.

Anrmifickka MOBa, Ha JYMKy BYCHHX, BOJIOJIE€ IIMPOKUM CIIEKTPOM 3aco0iB
penpe3eHTalli eMOIIHHOCTI Ha BCIX PIBHAX MOBU. AHaNI3 JIHIBICTUYHOI JITEPATYPHU
MOKa3aB, 10 MEPEBAKAIOUYUM 3aCO00M BUPAKEHHS Ta OMUCY €MOLINA B aHITIMCHKIN
MOBOIO € JiekcemMu Ta ¢paseonorizmMud. HaiOunpln yXUBaHUMHM TpaMaTUYHUMU
3acobamu € MomanbHi miecioBa (must, should, can, should). OcoGauBuit iHTEpEeC
NPEJICTABISAIOTh PI3HI CHHTAKCHUYHI CIIOCOOM perpe3eHTalii eMoIliif, Taki sK
1HBEpCisl, BAKOPUCTAHHS OKJIMKY Ta MUTAIBHUX KOHCTPYKIiH. OcoOnuBuii iHTEpEC
IPEACTaBISAIOTh Pi3HI CHHTAKCHYHI CIIOCOOM pernpe3eHTallli eMoIliid, Taki sK
CTHJIICTUYHI CMHOHIMHU, aHTOHIMHU, 1HBEpCis, rpajailisi, BUKOPUCTAHHS OKJIHKY Ta
MUTAHHS KOHCTPYKIIIH 1 T.I.

EMOTHMBH HAmoOBHIOIOTh TEKCT E€MOTHMBHUM 3MICTOM Ta BH3HA4yalOTh WOTO
€MOTUBHY TOHAIBHICTh. Y XYJA0XKHROMY TEKCT1 €MOTHBHI 3aCO0M BUKOHYIOTh KiTbKa
GbyHKIIN: BUpaXKEHHST €MOIIiii aBTOPOM, Iepeiada Moro eMOIIHHOrO CTaBJICHHS J10
SIKOTOCh MpeIMeTa M SBHINA; 3aci0 XapaKTepUCTHKUA 00pa3y NMepcoHa)a; HaJTaHHS
€MOLIIMHOr0 BIUIMBY Ha YUTaya.

OTxe, MpOBENEHUN HaMH OIJIAJ HAyKOBOi JITEpAaTypud CTBOPIOE TEOPETHUHY
OCHOBY [UIsl TOJAJBIIOTO JOCTIKEHHS €MOTHBIB y TEKCTaX OpHUTAHCHKOIO

nuceMennuka C. Moewma.
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PO3JILI 2
EMOTHUBHU B POMAHAX C. MOEMA

2.1 EMOTHBHICTB SIK TEKCTOBA KaTeropis y xyaoxHix TBopax C. Moema

Comepcer Butbsim MoeM 3poOMB HEOLIHEHHUN BHECOK Y JITepaTypy HOBOIO
gacy. ¥ cBoix podotax C. MoeM mopyuryBaB BelIHKi IPOOJIEMHU 3araibHOIIOACHKOTO
Ta (UI0cO(CHKOro IUIaHy, a TaKOoX MNPUIUISIB BEJIUKY yBary A0 MPUXOBAHOIO
JpaMaTH3My XapaKTepiB Ta JIOJACHKUX BiZHOCHH. «[Ipo JTIOUHY MOKHA TTUCAaTH BCE
KHUTTS 1 BCE OHO CKa3aTH Mi3epHO MaJio» — HE BTOMIIIOBABCS MOBTOPIOBATH MoeM.
C. MoeM Bce JKHUTTS BUBYAB XapaKTepH Ta 3BUYAl JIIOJICH, 1 mepeOyBaroun B TICHOMY
3B'I3KYy 3 TEaTPOM Ta JAPamMol0, BiH 3HAHOMHUTHCS 3 OE3T1Y4I0 BUIAATHUX AKTOPIB 1
aKTpUC CBOTO TMOKOMIHHSA. Moewm, maiicTep IpamaTyprii, peajicTUYHO 300paxye
XapakTepu Ta 3BUYal repois.

Y gpyrii  4dactuHi 11i€i poOOTH MM TIPOBEJAEMO aHaji3 E€MOTHBIB,
npeacTaBiIeHuX y Tpbox TBopax Comepcera Moema: «Teatp», «Micsib 1 MiISIKA»,
«Po3ManboBaHa Byaib». BuOip gaHuX TBOpIB OOYMOBJICHHN THM, IO TeMaTHKa
pOMaHIB Ma€ 37aTHICTh 1HAYKYBAaTH €MOIIIMHMMA BIATYK YWTadiB: Hacammepen yci
TPU TBOPH MICTATH JIIOOOBHY JIIHIIO Ta BTUIIOIOTH Y PO3YMiIHHI aBTOpa XYHOXKHIN
koHmenT "koxaHHsA". KoxaHHsS — HaWCKIagHIIE IOYYTTS: €MOIlii, BHKJIWKaHI
00'€eKTOM KOXaHH$, €KCIUTIKYIOTbCS TIO-pi3HOMY. SKIO Cy0'€KT TIepeKuBae KOXaHHS
SIK TIO3UTHUBHE TIOYYTTS, BIH MOYK€ BiIUyBaTH MPUPOIHI, BIIMOBIIHI eMOIIii: wacms
(happiness), padicms (joy), 3axonnenns (delight), xeuniosanns (care) [Upuoinosa
2012, c. 90]. ¥V curyarisx, ki HE BUIPABAOBYIOTh OUIKYBaHHS IHAMBIZA, MOXKE
BUHUKATH €MOIliiHA aMOIBaJICHTHICTh, $Ka TPOSBIAETHCA Yy BUHUKHEHHI
AHTArOHICTCHKUX €MOIIIi: BIJYYTTsA po3lady, THIBY, cTpaxmanas. KpiMm emoremu

KOXaHHsd, TBOPH IIPOHHU3YE TCMaA TBOp‘-IOCTi, IIOIIYK ce6e, OIIMCYETBCA HIIAX
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CTaHOBJIEHHSI OCOOHCTOCTI TI'epoiB, Ha SIKOMY BOHHM BIA4YyBalOTh poO3May, CTpax,
pazaicts 1 T.4. Bel 11 eMonii 3HaxoAsTh CBIM BIIOMTOK y Ha3BaHUX TBOpAX.

[lepmr HDX po3MOYaTH aHANI3yBaTH €MOTUBHICTh K TEKCTOBY KaTEropito y
tBOpax C. Moema, 3ynmuHUMOCS JAOKJIaJHIIIE Ha 3MICTI KOKHOTO 13 poMaHiB. Poman
«TeaTp» — 116 TOHKA TCUXOJIOTIYHA ApaMa Mpo MpoOIeMy KOXaHHsS Ta MHUCTEITBA,
10 300paXkyeTbesl Yepe3 MpU3My KUTTA HaWBHAATHIMIOI akTpucu AHrmii Jxymii
JlemGepT, sixa nepedyBae y po3KBITi pokiB. Ha3zBa poMaHy TOYHO Bi0Opakae 3MICT
TBOPY, TOMY IO CJIOBO «TeaTp» € OaraTo3HAYHUM CHUMBOJIOM: TeaTp SIK cdepa
JISUTBHOCT1 TOJIOBHUX TepoiB, TeaTp sIK (popMa ICHYBaHHS CYCIUIbCTBA, TeaTp SIK
MO/IENTb TIOBEAIHKH JIFOICH.

JIxymis Ta i yonoBik Maiiki JOBruid yac ®UBYTh y HUTI001. SIKOCh y OyIUHKY
HOJPYAOKS 3'SIBISIETBCST Moytouid kiepk Tomac deHHen, 3 SKUM akTpuca 3aBOJIHUTH
poman. [ns Hei ne crnpapxkHiCiHbKe KoxaHHs. [li3Hile akTOpka YyCBIIOMIIIOE, IO
Tomac BUKOPUCTOBYE ii 1151 BXOIKEHHS B KOJIO CBITCHKUX JIFO/ICH 1 3 11 JOTOMOTOI0
HaMaraeTbcsi MPOCyHYyTH Mosofy akTpucy EBic KpaiitTon.

BoxeBoitoun Bij peBHOIIIB 1 00ypeHHs, JKymis 371HCHIOE TJIaH MOMCTH Ha
CIIEHI TiJ Yac NpeM'epd HOBOi BHUCTaBU Ta IOBHICTIO T'YOUTH Kap'epy MOJO0JO1
cynepauili. Hanmpukinmi pomany JIXyimisi TpUXOIUTh JO BHCHOBKY, IO Tpa 1 €
peanbHICTh, Y AKI BOHA KUBE, 1 TUTLKA TaK BOHA 37]aTHA ICHYBATH.

[nmuit poman «Micsnp 1 miggku» “The Moon and Sixpence” — npo nparaeHHs
JIOIUHY HAOMU3UTHUCS 10 JOCKOHAJIOCTI B MHCTEITBI, 3aJMIIMBIIN BCl JIFOACHKI
Typbotn mo3anxy. Yapns3 CTpikieHI HECMOMIBaHO 3alHIIae CiM'to, 100 CTaTh
reHIAIbHUM XYyJOKHUKOM. [IpoHmoBminm dYepe3 TOJOA, 3IHAHI Ta XBOpoOY,
37laMaBIId HE OJIHY JIOJII0 Ha CBOEMY IUISAXY, BIH BPEIHITI-PEINT OMHHSIETHCS Ha
octpoBi TaiTi, e 1 CTBOPIOE CBiif HAWTEHIATBHININI TBIP BXKE OyAyun HA CMEPTHOMY
onpi. IlapagokcanpbHuM y poMaHi € Tod (akrt, 1o, Oyaydw ITIOJUHOIO, SKa 3
MPE3UPCTBOM CTAaBHUTHCS 10 KoxaHHs, CTPIKICH 3yCTpivae KiHOK, TOTOBUX 3apajiu
HBOTO Ha Bce. Jlyig Takoi JMIOJMHU HEMAa€ MEepelkoi; mooyT, KoMpopT Ta Jr000B

3naThest CTpIKIeHAY JUINE MepenikogaMu Ha NUsxy A0 igeary. Omnoigad
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(MONOIMIT MMCPMEHHUK) YBAXKHO CTEKUTH 32 JKUTTSIM XYJAO0XKHHKA, OMUCYIOUH 11 Yy
MeMyapax.

Poman «Po3ManboBaHa Byalb» — 1€ TBIp MOpO KOXaHHS, IO MEXYE 3
00XKEBLILISM, TIPO CTAHOBJICHHS CHJIBHOTO AYXY Ta IIEPEeOCMHUCIEHHS cebe.

bakrepionor Bontep ®eiiH BiABO3UTH 1O KHUTAWCHKOI TJIIMOMHKH MOJIOAY
npyxuny Kerpin, Bukpusmu ii B 3paai. KiTTi BiguyBae po3nay BiJl HEMOKJIUBOCTI
OyTH TOpydY 13 KOXAaHOK JIIOJIMHOKO 1 MOBCTA€ MPOTHU YOJOBIKA. Y HEBEIUKOMY
MICTEUKY BUPYE XOJiepa, 10 MPUHOCUTD CTPaKIaHHS MICIICBUM KUTEISIM. Y pOMaHi
Ipe/ICTaBleH] MEePEKUBAHHS Ta CBIT €MOI[iN TepOoiHi, IKUI MOCTYNOBO 3MIHIOETHCS Y
HIii Ha T mnocriiHoi HeOe3meku. KiTTi moctynoBo mo30aBis€eTbesl CBOET
JIETKOBAYKHOCTI 1 3MIHIOE CBOT IOTJISAY HA KUTTEB1 IIHHOCTI.

Ak Oyno Bke 3a3HAYEHO, €MOIlii Ta X MOBHI penmpe3eHTallli sSBISIOTh COO00
HalckinaaHin GpeHoMeHH. baraTo IICMXO0JIOTIB BUCYBAIOTh NPHITYIIICHHS MPO TE, M0
ICHYIOTh 0a30Bi1 €eMOI1i1 1 OUTBII CKJIaH1, BaplaTUBHI.

Tunosorii eMoItii 3HaYHO BIAPI3HIIOTHCS 32 KUIBKICTIO €MOIlIH Ta KPUTEPisIMU
ixHpo1 KIacudikaiii. AMepukancbkuid ncuxosor Keppomn [3apa, BuB4arouu eMoitii,
TaKOK BUCJIOBUB MPUITYIIIEHHS, 10 ICHY€E AesKuii 6a30BUid HAO1p eMOIIHUX CTaHiB,
Ha3BaHUX HUM 3rofioM QyHAaMeHTaIbHUMU eMollisiMu . [Icuxomnor 3a3Hadae, 1mo iM
BJIACTHB1 OJTHAKOBI MTPOSIBH 1HAMBIIAMH PI3HUX MOBHHUX TOBAPHCTB Ta KYJIBTYP.

OdynnamenTtansHi emorii K. [3apa nudepeniiitoBaB 3a 03HAKOK MOJAIBHOCTI
(sxocti). IHmn >x emorii, Ha HOro IyMKY, € KOMIUICKCHUMH, CKJIaJIOBUMH, IO
BUHUKAIOTh 3 ypaxyBaHHsAM 0a3oBux emomit. Yceoro K. IBapn Buninse 10
dbyHIaMeHTanbHUX eMolliit: /) padicms, 2) 30usysanns, 3) eope-cmpasxicoanhs 4)
neuans, 5) enie; 6) ocuoa,; 7) snesazca; 8) cmpax, 9) copom; 10) nposuna [lzard
1977, p. 508]. Ilomanpmmii aHami3 €MOTHBHUX OJWHUIIb MH IPOBOJUTHMEMO
BiMOBIMHO 10 Imi€i Kimacudikailii, OCKUIbKM HaWMEHYBaHHS €MOIIH y TEKCTax
poMaHiB 30iratoThcsi 3 HaliMEHYBaHHSAM €MOIIiH, BimoOpaxkeHux y kimacudikarii K.
[3apna. JloknmagHime My 3ymHUHAMOCS Ha YOTHPHOX EMOIIISIX: PaJoCTi, THiBi, rope-
CTpa)KJIaHHIO Ta 3HEBa3i. [HIII eMoIlil TaKOK €eMOTHBHO MPEJCTaBICHI HA CTOPIHKAX

pOMaHiB, ajie HabaraTo MEHIIIOI MIPOI0, HI’K Ha3BaH1 EMOIIIiTHI CTaHHU.
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Jlam anaii3 eMOTHBIB 0a3yeThCsl HA MaTepialili MOBH IIEPCOHAXIB 1 aBTOPCHKO1
MOBH. [lepcoHax € KIIF04OBOIO (PIryporo B IHTEpIIpETALli CBITY JIOJCHKUX MOYYTTIB,

aBTOp OIIIHIOE LIEH CBIT 3 METOIO BIUIMBY Ha LIEH CBIT, HOTO NEPETBOPEHHS.

2.2 EMOTUBH y MOBJICHHI IEPCOHAXKIB

2.2.1 EMoTuBU paaocTi. AHaII3 MOBH T€pOiB, y SKUX TEPEAAEThCS
EMOIIIIHMII CcTaH pajoCTi, BUSBHUB IEpPEBAKAHHA JIEKCUYHUX eMOTUBIB (60%).
3aco0uM JIEKCMYHOTO PIBHSI MPEJCTaBlIeH] €MOIIMHO-OLIHHUMU TPUKMETHUKAMU
divine, wonderful, marvelous, grand, belle , Burykamu oh, Gosh, Burykamu thanks
God , dpaseonorismamu feel like on the top of the world, feel like a million dollars,
go down like a barrel of oysters, do someone's heart good.

Pucynok 2.1

Emomueu paoocmi y moeénenni nepconaicia
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EmotuBHUI moTeHIianm TeKCTy (HOPMYIOTh TpaMaTH4Hi 3aCO0M €MOTHBHOCTI
(40%). CuHTakcMYHO BUpPaXEHHS €MOIIil «paicTh» MaHI(eCTyeThCS Yy BUTIIAII
BUTYKIB, Tpajaiii, eMoTuBiB-3BepHeHb darling , ma chere enfant, my precious y

CKJIaJll pUTOPUYHHUX BUTYKIB.
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€IMHUM NEPCOHAXKEM cepe]] JOMIHYIOUUX Yy pOMaHaX repoiB, IPOMOBHU SKOTO
He OyJIo 3HAlICHO €MOTHUBIB PaJOCTi Ta 1HIIMX MO3UTHUBHUX E€MOLIH, € XyI0XKHUK
Crpikneng y pomani «Micsip 1 MIISKH», IO XapakTEpU3ye HOro sK JIOAUHY
MOXMYPY 1 XOJIOJIHY.

OpnHi€l0 3 TNO3UTUBHUX €MOIliH, fKa 3HAaXOAUTh BIOOpaKeHHS y MOBI
MepcoHaXiB € emouid panocti. Panicte xapaktepusyerbes K. I[3apmom sk
MO3UTUBHUY Ta OaKaHUI eMOIIMHUYN cTaH. Y TicuxoyioriyHomy ciioBHUKY AlleyDog
BOHO TpakKTyeThcs Tak: “Joy is an emotion compried of feelings of happiness,
contentment, and harmony” [AlleyDog]. BUHHKHEHHIO pPajOCTi CHPHUSIOTH Pi3HI
dakTopH, BKIIIOYAIOUU MEBHI CUTYaIlil, 00'€KTH, JTii IHIIINX JFOICH.

JlexcuyHi 3aco0M BIAITPalOTh BEIUKY POJb Y PO3KPUTTI E€MOTHBHOIO
norenuiany pomaniB C. Moema VY npomoB1 MepCOHaXIB JIEKCUKA CIYXHUTh IS
ONMHCY/BUPAXKEHHS 1X eMoliiHoro ctany. Y npomosi repoiB [Ixynii JlemOepT, Kirti
@eitn, nipuuyHoro repos (omoimaua) Moem BUKOPHCTOBYE JIEKCHKY IE€BHOT
YaCTKOBOI MPHUHAJIECKHOCTI B POJi MPUCYAKa, IO O3HAYa€ mepenady eMOLIHHOIo
CTaHy paJioCTi:

1. “I'm glad they've made friends .

2. “l am glad you're going home ”.

3. “l love to be here and I am never so happy as when I am among the
orphans”.

4. “I'm so happy with you. I wish | could make you as happy as you make
me”.

VY HaBeleHUX BHUCIIOBIIIOBaHHIX € MPUKMETHUKH, 332 JJOTIOMOTOIO SIKUX TepOiHi
ormucyroTh cBii cran: glad, happy. IlpucnmiBHUK SO CIYXHUTh ISl TIOCHUJICHHS
eMOIIIHHOTO 3a0apBJICHHS MPUKMETHUKIB happy, To € K iHTeHCU(IKATOP.

®pazeosoriuyHi OAMHUII TAKOK MOXYTh OyTH 3acO00M ONMHUCY €MOIIIIHOTO
crany: “l feel on the top of the world. | feel like a million dollars. | want to be
alone and enjoy myself .

VY pomani «Tearp» C. Moem mpumaiisie 0coOIMBY yBary MOBHOMY TIOPTPETY

Jlxynii JlemOept. IlpuunmHor0 pagocTi 1 BUIIOTO camo3aoBojieHHs JDkymii €
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rpaHIio3HMI ycmixX Ha mpeM'epi cniektakiro: “Gosh, I'm going down like a barrel of
oysters”. V naHomy BiApi3Ky BHYTPILIHBOI MOBHU IepoiHi MU Oa4uuMoO, 110 CIIPaBU Yy
aKTPHUCH CKJIAJIAIOTHCS BJIAJIO, BOHA paja i 3aoBojicHa coboro. [mioma go down like
a barrel of oysters Bkasye Ha panmicTh akTpucHd. EMOIlIOHaIbHE 3HAYCHHS
MIOCHITIOETRCS 32 paXyHOK BUTYKY gOSh.

MoewM mniepenae paaicTh 3a JOMOMOIOK €MOIIIHHO-OI[IHHUX MPUKMETHUKIB. Y

pomani «TeaTp» BIIKPUTO BUCIIOBIIOIOTH pagicTh nepcoHaxi Tom ta Pomxep:

1. “They're marvelous, he said, his eyes glittering .
2. “It's grand having no one here today, said Roger ”.
3. “You were simply wonderful!”

VY pomani «Po3mansoBana Byans» KiTTi moTparmisie B CUPITCHKUN OYIUHOK,
SKUH YTPUMYIOTh YCpHHMIN. YEepHUIII-HACTOSATEIbKA BUCIIOBIIIOE CBOIO PAJiCTh 10
BigHOIIEHHIO 10 aiBurHK: “Que vous etes belle , ma chere enfant, said the Mother
Superior. It does the heart good to look at you. No wonder these children adore
you”. Tlpukmetnuk belle Hamexxuts M0 KIacy eMoOIIHO-OIIHHOI JIEKCUKH, 3 SKOT
NEepelaeThCsl eMOlIiHEe CTaBJICHHS MOBIIS. 3a JOIMOMOTOIO JIariIHOTO 3BEPHEHHS Ma
chere enfant, a takox imiomu do (someone's) heart good (padysamu uucco cepye)
YEPHUIIS BUCIIOBIIOE CBOIO PAIICTh.

Buryku, mo o0ciayroByrooTh cdepy emoriii Ta eMOIIMHHX OIlIHOK, €
HEB1I'€MHOIO0 YACTHHOIO JIGKCHYHUX 3aCO0IB BHUPAXKEHHS KaTeropii eMOTHBHOCTI.
Buryku 1 Bupasu-surykn MoeMm BkuBae B MoOBIEHHI repoiB [[xymii ta Kirrti
MOPIBHSIHO YaCTO:

1. “l suppose it's beastly of me, she thought, but thank God, thank God ".

2. “Oh, you don’t know how I've missed you”.

3. “Oh, my love, don't you know there isn't anything in the world I couldn't do
for you?”

Emortifinuii BUTYK ON CIy>KUTh JUUISL TTIOCHJICHHST BUPKEHHS PaJliCHOTO CTaHY.
Buryk thank God Tta #oro moBTop IOmOMara€ BUCJIOBUTH PaJiCHE IOJICTIICHHS

Jxymii. 3acoboMm akTyamizaiii €MOTHBHOTO KOMIIOHCHTa BHICIIOBIIOBAHHS €

CHHTAaKCH4YHI 3aco0u. HaWOupll eKCIpPeCMBHUMH CHHTAKCUYHUMH OJUHHUISIMU
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BUPAXXEHHS € MPOCT1 PEeYEHHs, 10 IMITYIOTh YCHE MOBJIEHHS. EMoTHBH panocTi, y
NaHOMY BUIIAJKY il HalBUILIOMYy TpOsABI — 3aXOIUIEHHS — Yy pOMaHl
PENpPE3EHTYIOThCS HA CHHTAKCUYHOMY DPIBHI 3@ IONOMOI'OI0 PUTOPUYHOTO BUTYKY 31

cioBamu how 1 what:

1. “Oh, how divine!”

2. “He was brimming with the excitement .What a grand woman!”
3. “0, darling, how wonderful for you!”

4, “Gosh , what a performance!”

EMOTHUBHICTD Yy JaHMX OKIMYHUX KOHCTPYKIISAX MIJKPECTIOITh €MOLIHHO-
ominouHi npukmeTHuKH divine, grand, wonderful, a takoxx Buryku oh, Gosh.

I'epoit pomany «Micsip 1 Migsgku» ipk CTpyBe pafie, 110 BMOBUB JIPYKUHY
JaTh MPUTYJIOK HEMIPUEMHOTO /s Hel xynokauka Crpikienaa: “Then you consent?
I knew you would. Oh, my precious ”. Penpe3eHTaHTOM pagoCTi MEPCOHANkA € BUT'YK
oh i 3BepHeHHs MY precious.

[ToBTOp MoONISIrae y HABMUCHOMY MOBTOPEHHI OJHOTO i TOTO ) CaMOT0 CJIOBa
ab0 CIOBOCTIONYYEHHS 1 € IIe OJHMM CHHTAaKCHMYHMM 3ac000M, KWW Hazae
€MOTHBHOCT1 BUCJIOBIIIOBAHHIO:

“It’s awfully kind of you. You don’t know what a relief it is. | don't know how
to thank you”. TloBropennst ciiB don't know mepemae pamicHy po3ryOJIEHICTh
nepcoHaxka Toma deHHena.

[HIIMM CHHTaKCHYHHUM 3aCO00M CTBOPEHHS €MOTHBHOCTI € maprensiisa. ['epoi
pomany «Po3manboBaHa Byanb» Bontep oTpumye Bia KiTTi mo3uTHBHY BiINOBIIb
Ha TPOTIO3MILII0 BUHTH 3a HBOTO 3aMik. MOro pajiCHMIA CTaH EKCIUTIKYeThCS HA
CUHTaKCUYHOMY piBHI. BiH Tak panuii, o He B CHJIaX CTpUMYBaTH ouyTTs: “Now.
At once. As soon as possible. We'd go to Italy for our honeymoon. August and
September .

['papamiiitanii psag CHHOHIMIB NOW, at once, as soon as possible curnamizye mpo
pajicHe XBHWJIIOBaHHS repos. BucIoBIOBaHHS OQOPMIICHO Y BUTIISIII TAPIEIIii —

KOHCTPYKIIii €KCIIPECUBHOTO CHHTAKCHCY.



35

2.2.2 EmMoTuBU THIBY. Sk mokazaB aHaji3 €MIIPUYHOIO MaTepiany, y
penpeseHTalli THIBY TOJIOBHY POJIb I'PAlOTh JIEKCUYHI €MOTUBH, KUIBKICTh SKHUX MH
300pa3wiu y BijcoTkax — (64%). EMOTUBHUI JIEKCUYHUN CKJIAJ MPECTaBICHUIN
JAiIMBOIO JICKCUKOIO, EMOI[iiHO-0IiHHOI0 Jekcukoro damned, filthy, rotten,

BUTYKamu Oh i Burykamu BucnosmoBanusimu My God, by God.

Pucynox 2.2

Emomueu enigy y mognenni nepconadicie
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CHUHTaKCMYHMMH 3ac00aMHM BHUPAXKEHHS EMOTHUBHOCTI BUCTYMNAlOTh OKJIMYHI
MPOTO3UIlii, PUTOPHUYHUM BHUTYK, MpuiioM mapuensmii. [HmuM#E 3acobamu
MaHidecTallii eMOTUBHOCTI € TIOBTOPH JIEKCHYHOT'O Ta CHHTAKCUYHOTO PiBHIB. BoHU
CITYXaTb SICKPaBHM 3acO00M Iepeadi aheKTUBHOTO CTaHy repoiB, 30KpeMa THIBY.

AHani3 MOBHHX BiIpi3KiB pOMaHiB TOKa3aB, 110 HAHOUIbIIE €MOTUBIB THIBY
3ycTpidaeTbes B poMani «Teatp» y mpomosi [Ixymii JlemOepT, 110 roBopuTh Ipo i
MajKy BJIady, EMOIIHHICTb.

OpHi€ro 3 KIIIOYOBUX HETATUBHUX €MOIIIH SKY BIIUYBAIOTh IEPCOHAXK] € EMOITIS
rHiBy. lle cwipHHMII 3a TPOSIBOM €MOIIWHWIA CTaH, IHTEHCHUBHICTH SKOTO
BIJIPI3HAETHCS B PO3ApaTyBaHHS JO JIOTI. EMOTHBH THIBY aKkTyami3ylOThCS 5K Y
30BHINIHIA, TaKk 1 BHYTPIMIHIA MOBiI TepoiB. JlailnmnBa JIeKCHKA MICTUTh PI3KY

y3arajbHEHY HECXBaJbHY OLIIHKY 00'€KTa HOMIHALl — O0cOOH, sIBUILA, MpPEIMETA.
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Takuii IacT JIEKCUKU € OJIHI€I0 3 popM peanizailii BepOalibHOI arpecii, sika y CBOIO
Yepry € CJI0BECHUM BUPA30M HETaTUBHUX MOYYTTIB, EMOLIH.

MoBreHH€EBaA arpecisi MPOSABIIAETHCS SIK HLIECIPIMOBAaHUI CIIOBECHUI Hama/;

She walked past him without a word, and when they got into his sitting-room,
untidy, littered with typescript plays, books and other rubbish, the remains of his
frugal luncheon still on a tray by his deck, she turned and faced him. Her jaw was
set and her eyes were frowning.

“You devil!”

With a swift gesture she went up to him, seized him by his loose shirt collar
with both hands and shook him. He struggled to get free of her, but she was strong
and violent.

“Stop it. Stop it. ”

“You devil, you swine, you filthy low-down cad.”

He took a swing and with his open hand gave her a great smack on the face.
She instinctively loosened her grip on him and put her own hand up to her cheek, for
he had hurt her. She burst out crying.

“You brute. You rotten hound to hit a woman. ”

“You put that where the monkey put the nuts, dearie. Didn't you know that
when a woman hits me I always hit back?”

“I didn't hit you. You damned near throttled me.”

“You deserved it. Oh, my God, I'd like to kill you. ”

VY naHiii MOBHIM cuTyamii po3MoBHM MiX akTpucor Ta JDxummi JDxymis
BuOyxae. BoHa oOpyirye Ha MEHeIXepa BCIO 3IICTh. AKTpHCAa BUPAKAE E€MOIIIIO
THIBY 32 JJOTIOMOT'OI0 JIAMJIUBUX BHPA3iB, M0 € 32c00aMU BUPAKEHHSI MOBHOT arpecii
devil, swine, cad, brute, rotten hound Ta emomiitro-oninaux ciis filthy, low-down.
B aBTOpCHKHX pemMapKax TaKOX € OIHC €MOIIMHOTO cTaHy repoiHi her jaw was set
and her eyes were frowning, she was strong and violent. EmoTuBu, npejacraBiceHi
JalKOI0, 3yCTPIYalOThCs 1 B IHIIUX MPUKIAAaX:

1. “The remark revived Julia's fury .

2. “You re fool, I've never acted better in my life ”.
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3. “You bloody swine, how dare you talk to me like that?”

4, “The skunk, the dirty skunk. Codding me all these years ".

bnu3bkuMu 3a QyHKIIEO 0 JIAWKKU € eMOLIHHO-OLIIHHI CJIOBA, 0 (PIrypyroTh Yy
BHCJIOBJIIOBAHHSX SIK BUpakeHHs rHiBy: “Have you done all this to get me to stay on
for another year? Have you broken my heart and ruined my whole life just to keep
me in you rotten theatre? ”.

[ToBTOp € 3acobom mepemadi apeKTUBHUX, €MOIIHHO-30Y/PKEHUX CTaHIB 1
MOJISITa€E B YMOPSAIKOBAHOMY ITOBTOPEHHI CJIOBa, CJIOBOCIONYYEHHS, a TaKOX
OUTBIIOT CHMHTAKCUYHOT OJMHHMLI (mpomo3uuii yu Horo wvactunau). Llelr moBTOp
BTUTIOETBCS y BHYTpimiHiA mpomosi JIxymii Jlemoept: “lI must keep my temper. |
must keep my temper. Why was | such a fool as to give him a racing punt? .

VY upomy BucnosmtoBaHH1 J[Kynii ¢irypye nBopa3zoBe moBTopeHHs ¢pazu |
must keep my temper. ¥V s3anuTanbHii TPOMO3MINT MOETHAHHS IMiCHIIOBAIIBHOTO
npukMeTHHKa SUCh Ta maitmuBoro cinosa fool mepenae emoriiiHuii CTaH aKTpUCH.
JIKymis CTPUMYETBCS 3 YCIX CHIT 1 3JIMIIIAETHCS 30BHI CTIOKIMHOO, HE JJAH0UU €MOIIii
BUPBATHUCS HA30BHI, KOJIM BOHA BeJie po3MoBY 3 Maiikiiom mipo Toma 1 Pomxkepa:

“I think he's a nice friend for Roger to have. A thoroughly normal, clean-
minded English boy. ”

“Oh, thoroughly. (Bloody fool, bloody fool )”

“To see the way they eat is a fair treat. ”

“Yes, they seem to have enjoyed their food. (My God , I wish it could have
choked them) .

Mu OGaummo, sK akTpuca OopeTbcs 13 €000, 31 CBOIM THiBOM. Jlxymis
BUCJIOBJIIOE KWOTO 3a JIONIOMOTOI0 JIAWIWUBUX CJIB Ta iX JBOPa30BUX IMOBTOPEHD
bloody fool , exkcnipecnBaM BUTyKOM MY God.

Kitri, repoins pomany «Po3manboBaHa Byajb» TaKOX BimdyBae THiB. BoHa
BTOMMJIACS BiJl CTOCYHKIB i3 4OJOBiKOM, Oe3BHXiAb 3Mymiye ii 3mutucs: “She had
pestered her into marrying him and now she was fed up. Fed up, she repeated

aloud, trembling with anger. Fed up! Fed up!”
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[ToBTopenns niecnoBa fed up ciayxuTh 3aco00M mepenadi aeKTUBHOTO CTaHy
repoini. B aBTOpchKili pemapili € ONUC 30BHINIHBLOTO MPOSIBY €MOIlli THIBY 13 Ti
npsiMoro HoMiHamiero — tremble with anger. EmomnioHanpHHMli TOH THCBMEHHHK
nepesae 3a JOMOMOTOI0 3HaKa OKJIMKY. 3a ciaoBaMu 3. YamiHru, Taki CHHTaKCHYH1
CTPYKTYpH BJIACTHUBI Jiniie adeKTUBHOMY MOBiIeHHIO [Uanunra 2014, c. 75].

PutopuuHi BUTYKH € €MOIIIfHO 3a0apBIC€HUMHU PEUYEHHSMH, IIO0 BUPAXAIOTh
€MOTHBHY pEaKIil0 TOT0, XTO TOBOPUTh. Y TEKCTI HaMH OYyJO BHSBJICHO
PUTOPUYHUI BUTYK:

“You don't think I'm running after any other woman, do you? ” He asked.

“How do | know? It's quite obvious that you don't care two straws for me.”

“You know you're the only woman in the world for me.”

“My God!”

ExcnpecuBHocTi MmoBiieHHto [xymii gomae imioma not to care two straws, mio
nigKpecitoe 1i THIBHUHN cTaH. OKIWYHI MPOTO3HUIILii, III0 MOYNHAKOTHCS 3 3aMEHHUKA

what, nepenaroTh CHIBHI MOYYTTS Ta EMOIIil TOT'0, XTO TOBOPHUTH:

1. “What a damned fool I was! Why didn't | keep my temper?
2. “I never heard such nonsense, he cried. What a filthy mind you've
got, Julial”

Kpim emoriitHo-0miHHKX CITiB, HaMu Oyia BusBiieHa metadopa filthy mind | 3a
JIOTIOMOTOI0 SIKO1 IepcoHaXk Maiiki ['occelriH BUCTIOBITIOE CBil THIB.

[lopsin 3 e€MOTHBHUM CHHTAKCUYHHM O(GOPMIICHHSM MPOMO3UIINA aBTOPOM
BUKOPHUCTOBYIOThCS JICKCHUHI 3aco0m: OIiHHI ciioBa nonsense, filthy, damned, o
MOCHJTIOIOTH 3aiiMEeHHUK Such.

I'aiB Moxxe Oytm HapocTarounM. [locuneHHs eMoIlli MPOSBIAETHCS Yy TaKiid
cTriicTHaHIA (irypi, sk rpagamis: “He doesn't love me. He doesn't care a damn
about me. I hate him. I 'd like to kill him. Blast that American manager .

Mosa [[xymii HacnueHa emotuBamu. Jlekcema blast npsmo Bkasye Ha rHIB
repoini. [HIMUM €MOTHBOM THIBY € CTIHKHI EKCIIpeCHBHHIA BUpa3 care a damn.

EmortionansHuii crad repost Toma deHHena NMEepeaacThCs 3a JIOMMOMOTOK JTIECITIB,
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10 MO3HAYalTh MOouyTTs Ta emolrii: “He drew back with angry gesture. Don't do
that, he said. | do hate having my hair mussed about .

Emornionaneauii cran Toma penpe3eHTyeTbest niecioBoM hate B moenHaHHI 3
IHTeHCU}iKyroUnM aieciioBoM 00, SIKUH MiIKPECIOe HOro 3HaueHHs. TUIl eMOTHBY
JI0TIOMAara€e BU3HAYUTH aBTOPChKA peMapKa, y SIKii JaHO OMHMC MOBEAIHKHU Tepos Yy
MO€IHAaHHI 3 6e31mocepeIHIM Ha3UBaHHSAM €MOLIIi.

223 EmMoTtuBu ropsa (cTpaxaaHHs). AHali3 MOBHUX BIJIPI3KIB
MEPCOHAXKIB MOKAa3aB, 110 MPOBIAHUM MOBHHM PIBHEM Y peIpe3eHTalii eMoIli rops
€ JeKCU4HUM piBeHb. Cepell eMOIIITHOT JEKCUKH MPEBATIOIOTh €MOIIMHO-OI[IHOYH1
CJIOBa, BKJIIOYAIOUM BUTYKH. ABTOpP BHKOPUCTOBYE TinepOoiy i MOCHIJIECHHS
eKCTIPECUBHOCTI.

Pucynox 2.3

Emomusu cops y moenenni nepconasicis
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= Jlexcu4aHi

= CHHTAKCHYIHI

* Mopdosoriini

Cepen CMHTaKCHYHHX 3ac00IB y MOBI MepcOoHa)ka 3yCTPIYaEThCs amocionesa,
0 penpe3eHTye mayke cuibHe Tope Tepoini Kirri. Haiwactime Moemom
BUKOPUCTOBYIOTHCS OKIWKH 1 THUTAIbHI KOHCTPYKI[ii, CHHTAKCHYHI TIOBTOPH.
Mopdonoriyai eMOTHBH TPEACTaBICHI MOJAIBHUMHU TIECTIOBAMH B HETaTUBHIN

dopmi can't, couldn't. Haiigacriime eMOTHBH TOps aKTyali30BaHi y MOBI TepoiHi
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pomany «Po3manboBana Byanb» KiTTi, 010 CBITUUTH MPO TE, IO JIBYMHA TOCTPO
pearye Ha MOJIii Ta JIETKO MiAAaEThCs ITbOMY HETATUBHOMY ITOYYTTIO.

l'ope — mue rnauboke emolliitHe mepekuBaHHS OyAb-AKO1 MOMIIl, 110
CYNPOBOJKYETHCS HETAaTUBHUM  C€MOIIIMHUM  HaBaHTaXeHHsM. CTpakIarouu,
JIOMHA TIePEKUBAE BEIUKHH CTpec Ta TUCKOM(OPT, SKWiA BOHAa HE B 3MO3i
MOJI0JIATH:

“It eases me to talk. Of , if you knew frightful anguish in my heart.”

B onmuci cBoro crany [lipk CrpyBe mpsiMO Ha3uBa€ CBI CTaH IMEHHHKOM
anguish. Bin BUCIIOBIIIOE CBOE TOpE 3a JOMOMOTO0 BUT'YKY ON, a TakoK eMOIIiiHO-
ominauM npukmetaukom frightful.

KiTTti BimuyBae rope 1 po3nad, 3rafytoud MO/ii, 10 CTAJIUCS 3 HEI0 B MICTEUKY,
OXOTUICHOMY XOJIEPOIO:

“Oh, father, I've been through so much, I've been so unhappy. I'm not the Kitty
I was when | went away. I'm terribly weak, but | don't think I'm filthy cad | was
then. Won't you give me a chance? | have nobody but you in the world now. Won't
you let me try to make your love me? Oh, father, I'm so lonely and so miserable .

KitTi onucye cBiit cTaH 3a JOIMOMOIro0 IPUKMETHHKIB Unhappy, weak, lonely,
miserable, sixi mepemaroTh ii cymMHe mO4YyTTs. JIGKCHUHHI TUCTAHTHHUN TOBTOP CJIIiB
WwoN't you BUCIOBIIOIOTEH OnaranHs AiBunHu. CTpaxaarodu yepes Te, Mo 00aypusia
yosnosika, KiTrti 3HeBaxae cede: “Oh, I'm so worthless ”.

KiTTi cTpaxmae Bix HEMOXKIMBOCTI 3MIHUTH CTOCYHKH 3 YOJIOBIKOM Ha KpaIle i
cTpauye cebe 3a MOMIJIKH, 3IIHCHEHI y NDI00i, Mpo 10 CUTHANi3ye BUTYK Oh i
EMOIIIITHO-OIIHHUI TpUKMETHHUK Worthless.

EmotuBu rOpst (CTpakIaHHS) 4acTO BTUIIOIOTHCA Y TEKCTI KOMILJIEKCHO, 3a
JIOTIOMOT OO PI3HOPIBHEBHX 3aCO0IB:

“Oh, Jimmie, don't let Michael go. | can't bear it. But | love him. | want him.
Supposing he sees someone in America. Supposing some American heiress falls in
love with him”.

JIKymist TIpKO CTpakaae 4epe3 Te, Mo ii KOXaHOMY TOBEACThCS TMOiXaTH.

[ToBTOp citOBa SUPPOSING € cTUIICTHYHUEN puiioM aHadopu. [HKyimist cTpaxmaae Bi
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HEpO3AUICHOr0 KOXaHHs 10 Maiikina, mo MoeM BioOpaxae y BHYTPILIHbOMY
MOBJICHH1 I'€pOiHi:

“The blasted fool, why does he talk all that rot? Doesn't he know I'm crazy to
marry him? Why doesn't he kiss me, kiss me, kiss me? | wonder if | dare tell him
I'm absolute sick with love for him”.

MoeM dYacTo BIA€ETHCS JIO TAKOTO CKIAIHOTO TPUHOMY, SK CTHJIICTUYHA
KOHBEPICHIiS, SIKUW CIpPUSE€ CTBOPCHHIO €(EKTy BEIMKOI XYT0KHBOI CHIIH
[Ananbuna 2011, c. 41] i monmomarae BHKJIMKATH €MOLIMHHAN BIATyK y uMTada. Y
TAaKOMY MPUMOM1 MOXKE MOETHYBATUCS O€3J11U4 CHHTAKCUYHUX BUPA3HHUX 3ac00iB Ta
CTHIIICTUYHUX TIPUHOMIB B OJTHOMY KOHTEKCTi. B manomy Bumanky Moem 300paxye
rope repoini 3a JOMOMOror rimepooau crazy to marry him. Jlekcuunuii OBTOP
ciiB KiSs me Takosx nepeaae eMoliiHui cran [y

Ha cunTakcuyHoMy piBHI €MOTHBHICTh TMpEJCTaBlIeHa PI3HOMAHITHUMU
CUHTAaKCUYHUMHU MojensiMu. Tak, y HacTymHii perutimi repoini Kirti aBTopom
BUKOPUCTOBYEThCA NpuioM  3amoBuyBaHHs: ‘I  thought, I thought ...”
BucnoBiroBaHHs IBUMHU 3aJUIIAE€ThCS HE3aKIHUEHHWM, BOHA HE B 3MO31 3HAUTH
cioBa Big rops. Jlekcumunuit mosrop ciiB | thought rpae pons inrencudikaropa
nepeaadi eMorlii.

Y BHYTpIIIHIA NPOMOBI AKTPUCH YACTO MOXKHA 3YCTPITH TOBTOPHU, IO
JOTIOMararTh BimoOpakaTu emorlii. [lpu MmoBTOpPi OAHOTO CjOBa MPOMOBEIH
IHTeHCU(]IKY€E TPOBITHUM €JIEeMEHT KOHTEKCTYaJlbHOIO 3MICTY BHCIIOBIIIOBAHHS,
HAJUII0OYM  TIPOIIO3UITII0  €MOIIHHO-eKCIIpEeCUBHUM  3apsiioM  [S61okoBa 2008,
c. 64]. Jlkymis cTpaxmae BiA BIACYTHOCTI yBarm Toma, Big #Oro pi3koro
OXOJIOJPKEHHSI /10 HEl, 1 BOHa HAMAraeThCsl 3aKJIMKAaTH HOTO J0 CIIBUYTTS:

“I don't understand. I've lain awake for two whole nights turning it all over in
my mind. | thought | should go mad. I've been trying oo understand. | can't. |
can't”.

JIxyiist onuMcye CBI HAWCWIBHINIMKA McUxojoridaui nquckomdopt: I've lain
awake for two whole nights. Tipkwii po3mad 3By4nTh B OCTaHHIX JBOX

MOBTOPIOBaHUX eMOTHUBHUX peueHHsx | can't. buiemy wactuny yacy repoinst Kitti



42

3a3Ha€ CTpaXJaHb Yepe3 HeBjadi y KoXaHHi. Ii cTpaJaHHS pPenpe3eHTOBAHO

NUTATPHUMU KOHCTPYKIIISIMU 3 CYITyTHIM BUTYKOM Oh :

1. “Oh, Charlie, don't you know how I love you?”
2. “Oh, how cruel! How can you be so heartless?”
3. “Oh, when will this terrible epidemic cease end?”

CrpikieH 3MylIye CTpaXJaTh BCiX ONM3BKUX HOMY JIOJIEH, BIH 3aJIUIIAE
npyxuny Jlipka, dyepe3 110 BOHA BHUPINIYE MOKIHYUTH 3 JKUTTIM CaMOTYOCTBOM.
CTpyBe iHTCHCUBHO TICPEIKUBAE IIFO MO0’

“Yes. Oh, if you knew how she's suffering! I can't bear it. I can't bear it.”
His voice rose to a shriek.

Jlipk BUCIIOBIIIOE CBili cTaH okiaMyHUM peucHHsM “Oh, if you knew how she's
suffering! ”, mo ckmamy sikoro BxoauTh BUryK Oh. EMollioHanbHY HampyXeHICThH
reposi MOCWITIOIOTH MIOBTOPH MPOIO3HUIliid. I'ope OyKBaJIbHO 3MYIIIYE KPUYATH Teposl,
110 TIEPEIAETHCS Y aBTOPCHKUX peMapKax.

VY nepenaui ropsi OTHOYACHO OEpyTh y4acTh jiecinoBo Suffer (cmpasicoamu), y
TOMY YHCJII MOJAJIbHE JII€CIOBO B HeraTuBHIA (opMmi can't (ne moemu), iMEeHHUK
anguish (myka, cmpasxcoanns), npukmerHuku unhappy (rnewacnusa), lonely
(camomnsn), miserable ( wewacna), mnincwmoBanbHI TpHCaiBHUKE terribly
(»rcaxnueo), SO (max), Buryku oh. /o mekCHYHHMX 3aCO0IB BIIHOCHTBCS €MOIIIHHO-
ominouHa jekcuka terrible (rcaxnueuir), frightful (rcaxnueuir), nexcuuni nopropu
| can't, | can't, ano3uonesa | thought, I thought... .

224 EMoTHBU 3HeBaru. bimplly 4acCTUHY €MOTHBIB, fKI TMEPENaIOTh
3HEBary, CTaHOBJIATH JICKCHMYHI €MOTHBHM. BOHHM mpejacTaBieHi giecioBamu  hate,
despise, mpucmiBHukamu grossly, utterly. Bemwky pons BimirparoTh €MOIIHHO-
OIIHOYHI CJIOBA, SIKI BUKOPUCTOBYIOTh Tepoi JJIsI BUCIOBJICHHS CBO€i 3HEBAru, siki
BUKIIMKAIOTh y HHUX criBpo3MoBHUKHU: detestable, loathsome, rotten, old, insipid,
poor, callous, worthless, selfish, contemptible, i HaBiTs IOpiBHSAHHSA. Y BHpakeHHI
EMOIIIITHOTO CTaHy MPaKTUYHO HEe OepyTh y4acTh CHHTAKCHYHI 3acoOu: Hamu OyIiio
BUSBIICHO CHHTAKCHYHI TIOBTOPH, TapaieinbHe po3TtamyBaHHs ciiB (he knew ... he

knew ...), okimmuni koHcTpykiii (The British Empire! What poor minds women have
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got!). Takoxx Oynm BusBICHI aiecioBa hate, despise, npuciiauku grossly, utterly.

EmorioHanbHui CTaH 3HEBaru CXWibHI BIIUYBAaTH BC1 TOJIOBHI Irepoi poMaHiB, IPOTE

HalOUIbIlIe EMOTUBIB 3HEBArM MpecTaBieHo y mpoMoBi Ctpikienaa ta Kirri.
Pucynox 2.4

Emomusu 3neeacu y mosenenni nepconadicie
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3HeBara MoJisira€ B IITHOOKOMY 3HEBKJIMBOMY CTaBJICHHI O 4Oroch abo 1o
Koroch. Ha mymMmKy iHAuBima, sSIKMM BiAYyBa€ IO €MOIlil0, 1€ IOCh ab0 XTOCh HE
3acIyroBY€ Ha IMOBary, BOHO Mi3e€pHE 1 MOPalTbHO HU3BKE.

Jlipuanauit repoit (omoBigad) poMany «MiCSIb 1 MIISIKH» BIIKPUTO BHCIIOBIIIOE
cBoro 3HeBary a0 CTpikieHa:

“I think you're detestable. You're the most loathsome beast that it's ever been
my misfortune to meet. Why do you seek the society of someone who hates and
despises you?”

[ToeqHanHsS MpUKMETHUKA B BHIOMY cTyreHi loathsome Ta maitmBoro ciioBa
beast penpesenrye 3HeBary mepcoHaxa. Jlekcemu hate Ta despise mMexyoTh B
OJIHOMY BHCIIOBJIIOBAaHHI, 110 BUPaXKa€ 3HEBAry Ta HEHABUCTH JI0 CITIBPO3MOBHHUKA
onHo4acHo. [lomioHIYHICTE JaHUX €MOIli TaKOX BHUSBIAETHCA B IHIIOMY
npukiani: “l hate and despise you. Walter was worth ten of you and | was too big

fool to see it”.
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Moem BxuBae SK eMOIliHI Jekcemu hate i despise , Tak i CTHIICTHYHUN
npuiioMm mopiBHsHHS be worth ten of you mocwiIoe ekcrpecuBHICTH
BucnoBmoBaHHa KitTi. Tak BOHa BHUCIIOBIIIOE CBOE€ CTAaBJIEHHS 10 KOXaHIs. BoHO
HiIKPECITIOEThCST  JanuBuM  cioBoM  foOl, moegHaHHSM  MiACHITIOBAIBHOTO
npucitiBHEKA 00 Ta OLIHHOTO MPUKMETHHKA Dig.

['epoi BiZKpUTO BUCIOBIIOIOTH CBOIO 3HEBAry A0 CITIBPO3MOBHHKA, MPSIMO
Ha3WBAlOYW  eMoIlilo, MadipecroBany  jgiecmoBoMm  despise.  CHHTaKCHYHO

penpeseHTalis THiBy Moxke 0yTH oopMIIeHa OKIIMYHOI0 KOHCTPYKIIIEIO:

1. “A lot of sexless bastards. | don't know what's coming to the English.
The British Empire!”
2. “D'you think I'm impresed by your rotten old money?”

JlieciioBO IMPress mMae MO3UTHBHY KOHOTAIIIO, IPOTE B KOHTEKCTI I[i€e] MOBHOT
cuTyalii BOHO HaOyBa€ HeraTMBHOTO BIATIHKY. KomyHikaTuBHUI —edexT
MOCWITIOETHCSI 32 PaXyHOK CTHJIICTHYHO 3HMKCHUX MPUKMETHHKIB rotten rta old, siki
3MYIIYIOTh CIIIBPO3MOBHUKA BiAUyBaTU ce0€ MPUHUKECHHM.

JIKysis IPe3UPIIUBO 1 3apO3yMIIO CTAaBUTHCS 10 CYIIEPHHUIIl, TPY Ha CILICHI AKOT
3MyIIIeHa CIIOCTEPIraTH 3a MPOXaHHSIM KOXaHOTO:

“Insipid, she said to herself. Chorus-girly .

3HeBara BHPAXa€ThCs 3a JOIMOMOIOI0 3MEHINYBalbHOI Gopmu cioBa girl —
girly, emorriitHo-ominaoro ciosa Insipid. Yepe3 peBnommi JIkymiss He 3maTHa
a7IcKBaTHO OIIIHUTH aKTOPCHKi 3/1I0HOCTI MIBYMHH, TOMY ii BHYTPIIIIHE MOBJICHHS
crioBHeHe nipe3upctsa: “She can’t act for toffee, she decided .

AxTpuca BITHOCUTBCS 70 Tpu EBIC BKpail HEraTUBHO 1 TBEpJO BIIEBHEHA B ii
6e3ranmanHocTi. He Timbku akTOpChKI 3710HOCTI CYNEpHHMIN BUKIHKAIOTH y JIKymii
Mpe3upcTBO, a ¥ ii MOBIEHHEBAa TOBeAiHKA. J[iBUuMHAa Hamarae€TrbCs 3/1aBaTHCS
BIIEBHEHOIO y PO3MOBI 3 aKTPHCOI0, Ha III0 BOHA pearye 3apo3yMilo BcepennHi ceoe,
mo Moem MaHiecTye oapasy Tproma imiomamu: “Hard as nails. And with eye to
the main chance. Doing the colonel’s daughter on me”.

Bupasu to be hard as nails, have an eye to the main chance, the colonel's

daughter e emorriitHo-omiHEUMHE (pa3zeosiorizmMamMu, ski MoeM BHKOPHUCTOBYE Y
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BHYTpiHIA npomoBi Jlxkymii. KiTTi, Ii3HaBIIMCh CHOpPABXKHIO CYTHICTh KOXaHII,
BiJIUyBa€ HACUJIbHILIE MPE3UPCTBO A0 TOTO, KOTO MIMPO MOKoXana:

“He knew that you were vain, cowardly, and self-seeking. He wanted me to see
it with my own eyes. He knew that you'd run like a hare at the approach of danger.
He knew how grossly deceived | was in thinking that you were in love with me,
because he knew you 6yzu incapable of loving anyone but yourself. He knew you'd
sacrifice me without pang to save your own skin”.

“And now | know all that he knew. I know that you're callous and heartless, I
know that you're selfish, selfish beyond words, and | know that you haven't the
nerve of a rabbit, I know you're a liar and a humbug, I know that you're utterly
contemptible .

Perutiku repoiHi HaCHYEH1 eMOIIITHO-OIIIHHOO JIeKCHKOoI0: vain, cowardly, self-
seeking, hare, skin, callous, heartless, selfish, rabbit, contemptible.

EMorioHanbHi  MPUCTIBHUKKA TMOCHIIOIOTH i1 mouyTTsi:  grossly, —utterly.
[TapanenbHe oopMIIEHHST BUCIIOBIIOBaHb, 110 MOYMHAIOTHCS 31 cimiB he knew ..., a
Tako 31 caiB | KNOW ... € MapkepoM eMOILIIHHOTO CTaHy 3HCBArH.

[Hmmit nmepconak CTpiKIEHI BIAPI3HAETBCSA TPE3UPIUBUM CTaBJICHHSIM 0
KIHOK 1 KOXaHHS, IIPO 110 BiH YaCTO 3rajye:

“Then his face grew bitterly scornful. What poor minds women have got!
Love. It's always love. They think a man leaved only because he wants others. Do
you think | should be such a fool as to do what I've done for a woman? ”

3HeBara XyoXHHKa 00'eKTUBY€e BUTYK What poor minds women have got!.

3HeBary J10 KIHOK XYJOKHHUK MiJKPECTIOE MPUKMETHUKOM POOI, OIIHIOIOYH iX
po3yM. CioBo love y posyminai CTpikieH/1a — HETaTUBHE SBHIIE, TOMY IS JIKCEMa
B OTO TPOMOBI HA0yBa€ HETATUBHUM BiATIHOK.

B inmomy MoBHOMY Binpi3ky CTpiKJICH]T BUCIOBIIOE€ HETATUBHE CTABJICHHS 10
IIOYYTTHA KOXaHH.

| don't want love. | haven't time for it. It's weakness. | am a man, and

sometimes | want a woman, When I've satisfacted my passion I'm ready for other



46

things. | can't overcome my desire, but | hate it; it imprisons my spirit; I have no
patience with their claim to be helpmates, partners, companions.

Y upomy BucioBmoBaHHI CTpikieHn BukopuctoBye wmetadopy it [love]
Imprisons my spirit. BiH BHCIIOBIIIOE CBOIO €MOIII0 y BUIIIAAI JiecioBa hate, a
Takox BupasoMm have no patience. 3ueBary CTpikJCH/ BiT4yBa€ i MO BIIHOIICHHIO
710 TIPHUSATEIS, SIKAH AP0 MIParHe JOMOMOITH XYI0KHHUKY:

“He was quiet for a moment or two, then he took his pipe out of his mouth
again, and chuckled. Do you know that the little man came to see me?”

[Moennanns little man tpakryetbes y cioBHEKY sik @ man of no importance or
significance (mroguHa, sika He Kkomtye Ha yBary Ta 3HaudeHHs) [Collins Online
Dictionary]. Takum umnoMm, nHasuBaroun mpusrtens the little man, Crpiknenn

BHUCJIOBJIFO€ 3HEBATr'y 10 HbBOTO.

2.3 EMOTHBHU B aBTOPCHKOMY MOBJICHHI

231 EwmortuBum panmocti. EMOTHBHICTH 'y MOBJEHHI aBTOpa
perpe3eHTOBaHA B OMUCI BepOadbHUX Ta aBepOalbHUX 3aco0iB BHUPaKCHHS
E€MOIIIHHOTO CTaHy TepoiB, a TaKOXX HOro OCOOMCTOMY CTaBJIICHHI JI0 TOTO, IO
BiIOYyBA€THCS 3a JIOMOMOTOI0 KoMeHTapiB. [Ipu aHami3i TeKCTiB poMaHiB HaMu OYI10
BUSIBJICHO IIMPOKE BXKHUBAHHS MeTa(op, SIKUMH aBTOP KOPHUCTYETHCS B JIECKPUIIIIIT
MOBJICHHEBO-TIOBE[IHKOBHX TMPOSIBIB  €MOIIKHOTO CcTaHy repoiB. Takox B
aBTOPCHKIN JACCKPUMIlI MPUCYTHIA MIUPOKUNA CUHOHIMIYHUHN Psii HOMIHATHUBIB, B
3HAYCHHI SKUX MPHUCYTHS CEMaHTHKa EMOIIIHHOro cTaHy panicTh: exultation,
excitement, thrill, comfort, be delighted, rejoice. “But it wanted an effort to keep
joy out of her voice and to prevent her face from showing the exultation that made
her heart beat so violently .

Pamicte Mae mumpoky Trpagarfito 3aJeXHO BiJ IHTEHCHBHOCTI €MOIIii, 0
BiIUyBalOTh. B aBTOpCbKOMY ONHCI JOCTaTHHO PI3HOMAHITHO MpPEACTaBIIEH1

JIEKCEMHU, sIKl MalOTh CEMAaHTU4YH1 O3HaKH pajaocti. Hanpuknan:
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1. She looked deeply concerned, but her heart was beating with
exultation.

2. He was brimming over with excitement.

3. But she was exhilarated.

4. Of course it was a thrill for him.

5. For long, it had been her greatest comfort.

6. She could see that he desire her as he had never done before, and she

rejoiced in her triumph.

7. She was delighted.

8. She was divinely happy.

CemaHTHYHE TOJIE, IO O3HAYAE EMOIIII0 PaJiCTh, MPEJACTABICHE HACTYITHUMU
nexcemamu: exultation, excitement, thrill, comfort, a Takox aiecimoBom rejoice ta
npukmetnukamu delighted, happy. “To drive up Champs Elysees on that lovely
evening filled her with exhilaration”. Bayrpimixiii HacTpiii repoiHi aBTOP OIMHUCYE 3a
normomororo sekcemu exhilaration. [lns omucy emoriiinoro crany Kirri aBTop
obupae CTIKHIA BHpa3, 110 JolToMarae HoMy omucarty ii eMoliiHui crtad: “She was
as pleased as punch”.

Bupa3z as pleased as Punch e igiomoro, mo o3nauae to be very pleased
[Cambridge Dictionary]. Bin BucIOBIIOE €MOMIWHUN CTaH PagoCTi, JTOCTATKY
Jlxynii. B aBTropchkii MOBI MM 0auyuMO €MOIIMHO-OI[IHOYHI CJIOBa, IO
HOBIIOMIIAIOTH TPO IacauBuii crad repoini Jkymii: “The prospect of spending a
whole week with Michael was enchanting ™.

KiTTi abcomroTHO maciauBa, mo mo30yiacs MmovyTTs 10 KOXaHI. Y aBTOPCHKid
MOBH TIPUCYTHI MOBTOPH, 110 BUpakaroTh 11 mouytts: “What a fool she had made of
herself! She was free, free at last, free! She could hardly prevent herself from
laughing aloud .

Yacto HeBepOandbHI MPOSBM MPEACTABIEHI JIECIOBAMHU. Yy TBOPI dYacTo
BUKOPUCTOBYIOTHCS JIECIIOBA, IO MAlOTh KaTeropiaibHy CeMy TMpoIeC, MO0 €
HACJIIJTKOM €MOIIIHHOTO TEepeKUBaHHI. TakKUM YHHOM aBTOP XYJIOKHBOTO TBOPY

Ha3uBarO4YW IIOYYTTA Ta OJHOYACHO IIOKA3yrO4H ix IIpoOsiBHU, IIOEAHYE B OIHOMY
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KOHTEKCT1 300pa’keHHs Ta onuc emoliil. lle ao03BoJisse MiIKpecaIuTd TIIHOUHY
€MOIIi1, ICKpaBIIIe OXapaKTEPU3yBaTH NEPEKUBAHHS MEPCOHAXKA.

VY MHCTElbKOMY TEKCT1 HeBepOaibHI MPOSBH €MOLIN MpPEICTaBJICHI JUIIE Ha
piBHI aBTOpChKUX pemapok. Jlii Ta MmoBeliHKa repoiB pOMaHy 4acTO CBIIYATh MPO

paJliCHUIN CTaH, 110 MPOSIBISETHCS B BEpOATbHUX OMKUCAX:

1. “She smiled at the complacency on her husband's handsome face .
2. “She laughed gaily .
3. “Julia flung her arms round his neck and kissed him”.

C. Moem BHKOPHUCTOBY€ JICKCUKO-CCMAHTUYHC TTIOJIC IJIA OITUC CTAHY FepOTBZ
1. “Julia, radiant , sank back into chair and swallowed at a draught a

glass of champagne .

2. “His eyes glittering .
3. “His face was eager and his eyes shone ”.
4. “His beautiful eyes beamed with pleasure .

EmotuBamu, 110 € onMcOBUMHU €JIEMEHTaMH MOBEAIHKY, BUKJIMKAH1 PadICTIO, €
aiecaoBa smile, kiss, hug, laugh . IlikaBi MeTadopuuYHI IECKPUITHBH, IIIO
no3HayaroTh Oauck: beam, glitter, shine, a takoxx npukmernuku radiant, eager .
MoeM 300paxkye paaicHI MOYYTTSA T'epoiB Uepe3 OMHUC BUpaA3y O4yei, OCKUIBKH came
041 37aTHI HAWOUIBII IITUPO BUCIIOBUTH EMOIIIMHUI CTaH.

2.3.2 EmoTtuBu rHiBy. EMoIig THIBY HaJIeKUTh 10 ad)eKTUBHUX eMOIlii. B
aBTOPCHKOMY MOBJICHHI TNPUCYTHI JECKPUNTOPH (Hi310JIOTTYHUX Ta MOBO3HABUYMX
nposiBiB emorriitHoro crany THiBy: she clenched her hands, the blood rushed to
her cheeks, she could not help answering rather sharply. BimoGpaxenus
EMOIIIITHOTO CTaHy MOBIIA 3/IIMCHIOETHCS Yepe3 MeTadhOpUIHUIN OINKC MPOSBY THIBY:
flush with anger, blind wrath, her eyes were frowning, her beautiful eyes were
black with malice, cold fury, black rage, seized with indignation, [she] was
trembling with anger, mimiuHi, sxectoBi 3acoou: stared in front of him with a sulky
pout on his mouth, he drew back with angry gesture, her jaw was set.

HaityacTinre repoi rHiBHO pearyroTh Ha CJIOBA IHIITMX MEPCOHAXKIB, HA CUTYaIIii,

y SIKMX HE BUIIPABIIOBYIOThCS iXHI OdYiKyBaHHs. Ha3Bu emollii 3ycTpiyaloThCcs y
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JeCKpUMIlii emoIliiHoro crany. I[IpoaHaiizyBaBIIM JIGKCUYHUN CKJIaJl aBTOPCHKOT
MOBH Y KOHTEKCT1 pPO3MOBH HepCOHa)KiB MU BU3HAYUJIIU HaCTyrIHI/Iﬁ CEeMaHTUYHUH
psa emortiit: indignation, fury, rage.

JlekceMoro, 10 Tmepenae THIBHUEA cTaH, € gieciaoBo infuriate (dosodumu oo
cKaszy).

1. “It was exasperating that with so much to make him worthy of her
affection, she could be so excruciatingly bored by him”.

2. “She was seized with indignation” .

VY po3moBi Mk Maiikiom Ta [[xyniero Mu 6aunmo, sIK akTpuca oOypeHa
NOBEIIHKOIO KOXaHOTO 1 BIIYaliIyIIIHO PEBHY€E MOTO A0 1HIIUX JKIHOK:

“It infuriated her that when she worked herself up into a passion of tears he
should sit there quite calmly, with his hands crossed and a good-humored smile on
his handsome face, as though she were merely making herself ridiculous .

3 po3BUTKOM croxkeTy JDKymis YacTo CTHUKAEThCS 3 CHUTyaIllsiMH,  sIKi
BUKIINKAIOTh Y Hei raiB. Bona BKpafI HE 3aJ0BOJICHA THUM, IO Tom IIOBOAUTHCA
oaiimyke: “She was in a black rage. This was the last straw .

Imioma be in a rage y ciaoBuuky The Free Dictionary TpakTyeTbes sIK JIIOTHI;
Haa3Bu4aiino 3mmii (furious; very angry) [The Free Dictionary].

[Mpukmetnuk black mocumoe emoriro, 1m0 omucyerses. [umra imioma the last
straw nemoncTtpye Te, 1mo JDkymis Oinblie HE B 3MO31 TEPHITH CHUTYaIlil0, IO
ckiamacs 3 Tomom. Ilpuxmernuk black sycrpigaerbcs B iHmiiii meradopi, mo
ormcye rHiBHUH ctad Kitri: “Kitty's jaw , always a little too square, protruded with
apish hideousness and her beautiful eyes were black with malice”. Takox
Metadopuano Moem mpencrasise rHiB Kitri ta Bosrepa: “His tone was so
contemptuous that she flushed with anger. Blind wrath, driving out fear, arose in
her heart: it seemed to choke her, and she felt blood-vesselsin her temples swell
and throb”.

Metadopa blind wrath Bmydno oOpana THCBMEHHHUKOM, IIO0 MiIKPECITHTH

IHTEHCUBHICTH 11 THIBHOTO CTaHy. B aBTOPCHKMX peMapkax 4acTO 3yCTPIYarOThCS
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€MOTHBHI JI€CKPUIITOPH, IO MO3HAYAIOTh JKECTU, MIMIKY, BUpa3 0O0JWY4Ys, TOH
roJocy:
1. “She clenched her hands in order to prevent herself from telling him

to hold his silly tongue .

2. “The blood rushed to her cheeks ”.
3. “She could not help answering rather sharply .
4. “By time they got on the car he was in a state of cold fury and he

stared in front of him with a sulky pout on his mouth .

OTxke, pempe3eHTallii TaKOro CTaHy, SK THIB, TPEJCTAaBICHUNA dYepes
BepOAbLHUN OMHUC 30BHINIHBOTO MPOSIBY €MOIIii, IO BiA4yBa€ThCsA. B aBTOPCHKOMY
OIMKCI 3yCTpivaeThes MpsiMi HOMIHaIT emorrii anger, fury, wrath, indignation, rage,
110 YTBOPIOKOTh CHHOHIMIYHUN CEMaHTHUYHHH PS/I.

2.3.3 EMotuBu rops (ctpaxnganus). Y pomanax C. Moema repoi
NEPEKUBAIOTh BaXKKi )KUTTEBI MOMEHTH, TOB'SI3aHI 3 TOPEM Ta CTpPaKIaHHIM. Y
TEKCTI €MOTHUBU JaHOTO E€MOLIMHOrO0 CTaHy MpeACTaBlieHl JEeKCeMaMH, IO
HA3WBAIOTh €MOIli€l0 Tops: anguish, misery, anxiety. Atop, 300pakyrO4H
HeBepOaJbHUM TPOSB TOPS, BUKOPUCTOBYE CJIOBa, IO IMO3HAYarOTh (i3i00riuHi
IIPOSBH €MOIIil: CIb03H, OLTb Y Tii Ta cepiii, Mmimiuni 3minu tears filed her eyes and
she began to cry, she gasped, her heart now beat painfully, her heart sank, it gave
her a pang, she rocked to and fro in an agony, her body became limp and yielding,
her beautiful face was distorted with grief, his face bore an expression of utter
misery. Her voice was heavy with tears, heavy tears rolled down her cheeks.

Bce 1ie monmomarae yntaueBi Kpaiie 3p03yMiTH, IO MEPEKUBAIOTH MEPCOHAKI.

VY TekcTax poMaHiB BUKOPUCTOBYIOTHCS TaKi JIEKCEMH, 110 TTO3HAYAOTh €MOIIMHUAM

CTaH rops:
1. “She was hurt. She felt a little inclined to cry .
2. “Although Julia was in a pitiable state of anxiety, so that she could

hardly get the words out of her mouth, she almost smiled at his fatuous irony ”.
3. “She couldn't go on the stage with that anguish gnawing at her vitals,

she would give a frightful performance .
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Jlpyxuna CTpikieHna TIMOOKO BpakeHa BTedero ii uoioBika. Moro BUMHOK
3MyCHB JKIHKY TiepexuBatu rope: “She struggled for self-control, and | saw her
hands clench and unclench spasmodically. It was dreadfully painful ”.

Yepes ouiHKY Jiid MEpPCOHa)ka aBTOP OMMCYE CTYIIHb CYMHOI'O MEpPEKUBaHHS
KIHKA 1 3aKJIMKa€ yudTaya 10 CHIBYYTTS. EMoOLis rops MoXKe EKCIUIIKYBaTHCS
HeBepOallbHO, KOJIM Tepod BIAYyBa€ O€3CWIUIA Ta HEMIABIAJAHICTE KOHTPOJIIO
cutyanii. EMouioHanbHy iH(pOpMalil0 HECyTh y €001 €MOTHBHI NpPEIUKaTH, IO
3yCTPI4arOThCsl B aBTOPCHKUX peMapKax.

Bonu omnucyroTh HeBepOaibHI KOIITH BUPA3U €MOIIWHOCTI, 30KpeMa, uepes

Jjiav:
1 “Tears filed her eyes and she began to cry ”.
2 “She began to sob hysterically .
3. “Her voice was heavy with tears ”.
4 “She gasped .
5. “Heavy tears rolled down her cheeks”.

2.3.4 EMoTuBu 3HeBaru. Bupa3 npe3upcTBa MOXJIWUBHU HE TIUIbKU Ha
BepOaIbHOMY, a 1 Ha HeBepOAIBbHOMY PiBHI. B aBTOPCHKMX peMapKax OMHUCYHOTHCS
0COOJIMBOCTI TOJIOCY TepoiB 1 € HOMiHaIlis camoi emorrii: “the last words she said
with a scorn that would have withered a while front bench of cabinet ministrs, there
was in his tone a frigid contempt, his brief answer was so scornful that it made my
question, natural though it was, seem absurd ”.

JIeCKpUNITHBHI €MOTHBH OIMCYIOTh 3MIHH B 0CO01 ITiJI BIUIMBOM €MOIIii

3HCBArm.

1. “Her lips tightened when she thought of the girl who had taken him
from her. An understudy. My Foot "

2. “Her eyes were hard and her lips had a sardonic curl .

3. “He did not answer, but in his eyes she read an icy disdain .

4, “She had caught in his eyes a disdain which seemed to include to her

lover as well as herself”.
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5. “She had only contempt for herself because once she had felt contempt
for Walter ”.

3HeBara pernpe3eHTyeThCsl aBTOPOM Uepe3 OMUC ToJIoCy, IKUM OyJIu BUMOBJICHI
dpazu:

1. “The last words she said with a scorn that would have withered a
while front bench of cabinet ministers ”.

2. “There was in his tone a frigid contempt .

3. “His brief answer was so scornful that it made my question, natural
though it was, seem absurd. | reflected for a minute or two ”.

TakuM 9MHOM, IMEHYBAaHHSI €MOIII — BaXXJIMBUH KOMIIOHEHT, 10 Oepe y4acTh
y JeCKpuIIii emorliiHoro crany Tak, 3HeBara TmpeJCTaBiIcHAa CHHOHIMaMH
contempt, scorn, scornful, disdain, derision. ®i3u4yHuii BUpa3 mpe3upcTBa repois
C. Moem omucye 3a JOMOMOIO CIiB, sIKI MMO3HAYAIOTh MiMIYHI 3MiHU: her eyes
were hard and her lips had a sardonic curl, her lips tightened. Onwuc Bupasy oueii
TaKOX T'pa€ BEIMKY pojib y 300paxkeHHi 3HeBaru. she had caught in his eyes a
disdain, in his eyes she read an icy disdain.

Otxe, y HaIOMy JIOCTKEHHI MU TIPOAHATI3yBaJld KaTeTOPil0 eMOTHBHOCTI Y
IIPOMOBI aBTOpa Ta TMEPCOHaXIB. AHANI3 JEKCUYHUX OJWHHUIIL I10Ka3aB, IO
KUIBKICTh €MOTHBIB 3 HETAaTHBHOIO CEMAHTHUKOIO MEPEBUINY€E KLTBKICTh €MOTHBIB 13
MO3UTHBHOIO ceMaHTHKoro. Ile minTBepmkye naymky B. 1. IIlaxoBchkoro mpo
KUIBKICHE CITIBBIIHOIIEHHS MO3WUTUBHOI Ta HETaTUBHOI JEKCUKW: CIIB 13
HEraTHBHUM 3HAYEHHSM Yy MOBI OIIbIIIe, HIXK 13 TO3UTHBHHM.

XapakTepHOI0 OCOOJMBICTIO peIpe3eHTallii KaTeropii e€MOTHBHOCTI €
BUKOPUCTAaHHS aBTOPOM €MOTHBIB KUIbKOX PIBHIB OJHOYACHO y MEXKax OJHIET
MPOIIO3HUIIii, M0 TOBOPUTH MPO KOMIUIEKCHUN XapakTep BXKHUBAaHHS E€MOTHBIB Yy
xynoxHix TBopax C. Moema.

EmotuBu mo-pisHOMY poO3mojiiieHi y MOBiI aBTOopa Ta repoiB. Tak, y MoBi
MEPCOHAXKIB BHUKOPHUCTOBYIOTHCSI €MOTHBH, IO BUPAXKAIOTh €MOIlii, a B MPOMOBI

aBTOpa — IECKPUNTHBHI EMOTHBH, 110 OMUCYIOTh 30BHINIHIN MPOSB €MOITii.
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MOoOBHI BIIpI3KK MEPCOHAXKIB aHATI3YBaJIKCS 3a JOMOMOTOI0 PO3TJsay 3aco0iB
pi3HUX piBHIB MOBU. Hamu Oyiio BUSBIIEHO, 110 IOMIHYIOUUM pPIBHEM, 110 BUPAKAE
eMollii, € JeKCHYHuil piBeHb (62%). Ha HbOMy akTyasli3yroTbCs Takl JEKCUYHI
3aco0u mepegayl €eMOTHBHOCTI: €MOILIHHI BUTYKM Ta BUTYKH BHUCIJIOBJIIOBaHHS,
JmalKoBa/nariiHa JEKCHKa, JIGKCUYHI TMOBTOPH, EIMITETH, €MOIIHO-OIIHIOBAIbHI
CJIOBa, KOHTpACT, MOPIBHSHHS, rinepoona. [y 06'ekTuBallii eMOTUBHOCTI MOBa Mae
HE TUIBKM JIEKCHMYHI OJWHUIl TMEBHOT CEMaHTUKH, ajle ¥ pi3HI CHHTAKCHUYHI
KOHCTPYKIIii Ta MOp(OJIOTiuH1 3aCO0H.

KinbKicTh €eMOTHBIB Ha TPaMaTUYHOMY piBHI cTaHOBHIIA 38%. AHai3 MOBHOTO
Marepiaay TOKa3ye, II0 OCHOBHMMH 3aco0amMu akTyali3aiii €MOTHBHOCTI Ha
rpaMaTHYHOMY PiBHI € OKJIMKYHI Ta MUTAJbHI PEYCHHs, a TaKOX MPUAOMH, SK
HapIesnsiis, rpajailisi, CAHTAKCU4HI MOBTOpH. Tak, Mu 3ycTpinu cioo chorus-girly
(xopucTouka), yTBOpEeHe 3a JOMOMOIo0 Cy(dikcarrii Ta iK€ BUCIIOBIIOE 3HEBAYKITHBE
ctaBienHs Jxymii no Esic KpaiiToH.

ABTOp omucye eMoIlii repoiB y BHUTJIAI €MOTHBHOI JIGKCHUKU. Y aBTOPCHKIi
MOBI CEMaHTHYHE TIOJIe PAaJOCTI MPEACTaBICHO HOMIHATUBHUMH IMEHHHKAMU
exultation, exhilaration, excitement, thrill, comfort, miecioBom rejoiced,
npukMmetHukamu happy, glad, delighted . Yci na3Bani emoTuBH O€pyTh y4acThb y
aBTOPCHKOMY OIKCI eMoIIii paaicTb. EMOTHBHMIA MOTEHIIIa)l MOBH aBTOpa CKIIaJae
ornuc HeBepOaJIbHHMX 3ac00iB, BUpakeHHUX mieciaoBamu: Smile, Kiss, hug. Baxmuse
3HAYCHHS y BHCTaBi emoIlii rparoTh Metadopu: beam, glitter, shine, a Taxox
NpUKMETHHKH. eager, radiant. Bci 1i JlekceMH pO3KpHBAIOTh €MOINIO PajoCTi
LUJIAXOM OIHUCY 1i O3HAK.

B aBTOpchkMX pemapkax Tepoi BIAYYBaIOTh IUIMA CIEKTp THIBY,
IpeACTaBlICHU HOMIHATUBHMMH CHHOHIMamMu anger, indignation, fury, rage,
malice. XapakTtep THIBY pemnpe3cHTOBaHWU sickpaBuMmu emitetamu black: her
beautiful eyes were black with malice, cold fury, black rage, blind wrath.
3ycTpidaeThcs OMHC HEBEPOATbHMX TPOSBIB THIBY: y TEKCTI BiH TPEICTaBICHUU

JIeKCeMaMH, 1110 To3HadaroTh (iziosoriuni peakiii (her blood rushed to her cheeks),
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xectu (She clenched her hands), Tou (she couldn't help answering rather sharply),
mimiky (he stared in front of him with sulky pout on his mouth).

B omuci rops 6epyTh y4acTh JeKCeMHU, sIKi 0€3M0CepeIHhO HA3UBAIOTh EMOIIIIO:
misery, anguish, anxiety; nmexkcemu, 10 ONMHMCYIOTh eMOIiiHMI cTaH: uUnhappy,
lonely, miserable, hurt, wrung.

EmotuBu, penpesentyioui (I3UYHMA  TpOSAB  €MOIId  MpeACTaBIEHI
JECKPUNITUBHUMHU JIEKCEMaMH, 110 MO3HAYaroTh Iulay, OUTb y cepll Ta TUIl, BUpa3
o0nuyuusi. JIeKCMUHMMU MapKepamMH y MOBI MEPCOHAXKIB 3HEBaru € HOMIHATUBU
despise, contempt, scorn, scornful . B aBropchkux pemapkax OMHCYHOTHCS
O0COOJIMBOCTI T'OJIOCY TE€pOiB IiJ BIUIMBOM 3HEBard, y SIKMX € HOMIHAIlSl CaMUX
emortiii: the last words she said with a scorn that would have withered a while front
bench of cabinet ministrs, there was in his Tone a frigid contempt, his brief answer

was so scornful that it made my question, natural though it was, seem absurd.
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BUCHOBKH

Emortii € 06'ekToM gociiipkeHHsI 0araTboxX 00JiacTel: mcuxosorii, $i3ionorii,
dinocodii Ta iHIMKMX HAyK. BUABIEHO, 110 JIHIBICTUYHY 3HAYUMICTh €MOIlli HAOyIH
nuiie B cepenuHl 70-X pokiB 3aBAskH denicbkomy JiHrBicty ®. Jlanemy ta #oro
po6oti «Korwitis Ta emorrii B guckypci» (“Cognition and Emotions in Discourse”).
Jloka3 3B'I3Ky KOTHILIi Ta eMOILI CIPUAB BUBYEHHIO JIIHI'BICTAMU PI3HUX HAIPSIMIB
eMoIIiil Ta iX B1TOOpaXKeHHS y MOBI.

3pocTaroumii 1HTEpeC 10 €MOIINHOT CTOPOHHM MOBHU CIIPHUSB MOSIBI OKpEeMOi
rajiy3i MOBO3HaBCTBA — €MOTIOJIOT11 (€MOII10JI0T1{), YK JIIHTBICTUKU eMOIIN. Y Hii
BIIOWJIUCS JTOCATHEHHSI IUIOTO PANY AUCHUILUIIH, K1 PO3POOJISIOTH TEOPIHO €MOIIii,
TOJIOBHUM CTaHOBHIIEM SIKOI 1 T€, 0 EMOTHBHICTh — OJJHE 3 OCHOBHHMX KaTeropii
MOBHU/MOBJICHHSI.

Haii6inpim mpoayKTUBHI JOCTIIKEHHSI Ta PO3pOoOKa TEOPETHYHOI KOHIICTIIi
eMOIlid y MOB1 HajexaTh TakuM JiHrBicTam, sk: B. I. IllaxoBcekuii, C. B. loHoBa,
[. TI. TlaBmouko, €. B. KosznoB. Ormsia nitepaTypu TOKaszye, IO y Mexax
e€MOTIONIOTTi BUILISAIOTH TaKi HANPSIMKH, SK JIHCBOKYJbTYPOJIOTIS — €MOIIii,
€MOIII0JIOTIS TEKCTY, TeHACPHA €MOTIOJOT1s, KOTHITUBHO-IUCKYPCHBHA €MOTIOJIOT1s
Ta 1H.

Ha 1mpomy ertami  pO3BUTKY  JIIHTBICTHKA  €MOIId  BiI3HAYAETHCS
HEPO3POOJICHICTh TEPMIHOJIOTIYHOTO amapaTry. Tak, 3alUIIaEThCs aKTyaJlbHUM
MUTAaHHS TPO YITKE BU3HAYCHHS TaKUX OJM3BKMX Ta 3HAYYNIUX JUISI HAIIOTO
JOCIIJDKCHHSI TIOHATh, SK EMOIIMHICTh Ta €MOTHBHICTh. B pe3yibpTaTi aHamizy
JTEpaTypu 3a OCHOBY HAMU TPUUHSTO HACTYIMHE DPO3MEXKYBAHHS WX TOHSITH:
EMOIIMHICTh — II¢ TIICHMXiYHAa BJIACTUBICTh JIOJWHHU BITYyBaTH Ta EMOIIIHHO
pearyBaTd Ha HABKOJIMINHI TIOJi{; EMOTHBHICTh — KaTETOpis TEKCTY, MOB'A3aHa 3

MOBHUM/MOBJICHHEBUM BHPA30M Ta OITMCOM €MOIIIHHOCTI.
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HamMy BuSBIEHO, IO EMOTHBH Yy IIHPOKOMY CEHCI OCMHCIIOIOTBCS SK
MOBHI/MOBJIEHHEB1 3acOO0M HOMIHAII11, T€CKPHUIILii a00 BUpa3H €MOILliif; y BY3bKOMY
pPO3yMiHHI — JIHIBICTHMYHI 3acO0M BUpakeHHs eMmouiid. Kareropis e€MOTHBHOCTI
Mpe/icTaBlieHa y BCIX MoBaX. B aHrmiiichkiii MOBi, Ha AYMKY BUEHHUX, MEPEBaXKAE
palioHAJIbHICTh, @ HE €MOUINHICTh, TOMY LI MOBa Ma€ MEHIIWWA HaOlp MOBHHUX
3ac00iB  pempe3eHTalli eMOLIMHMX CTaHiB, IO MOSCHIOETCA KYJbTYPHOIO
cenudiko 100 BIAKPUTOrO TPOSBY €MOIIH: BOHO BKpail HebaxaHO 1
BBa)KAETHCS ITOTAHUM TOHOM.

He3Baxxatoun Ha Te, mo mepcoHaxi pomaniB C. Moema JOTPUMYIOTHCS
COIIAIbHUX OPUTAHCHKUX 3acajl, BOHU BCE K TaKHU CXHJIbHI JI0 TIPOSIBY €MOI[IHHOCTI.
Opniero 3 NMpeBaOIYUX TEM POMAaHIB € KOXaHHs, TOMY I'epoi MepeXUBalOTh Pi3HI
emoriii. Hamu Oyno BusBieno, mo Moem mnpuiiisie HalOUIbIIYy yBary roJIOBHUM
IepCcoHaXkaM Ta MoOy0BI iX MOBHOTO mopTpeTa. JKyImist — IepcoHa)x, CXHJIBHUAN 10
CaMOKOHTPOJIFO, TPOTE MiJ BIUIMBOM KOXaHHS 3JaTHHH BUSBIATH IUIHH CICKTP
eMOIIIH: BiJl KpaHBOI MIpU PaJOCTi A0 TIMOOKOI 3HEBaru 10 po3nydHuill. Kirri -
JIETKOBa)KHA NIBUMHA, IO JIETKO MIAAA€ThCs eMolisiM. [IpoTsrom ychoro pomany
BOHA CTpakJae Bij JIFOOOBI JO KOXAaHIIS 1 MOBHICTIO BIJIA€THCSI TOUYTTSAM, ajie 3
JacoOM HaBYAEThCS KOHTPOIOBATH CBOI eMoIlii. Y pomani «Micsaup 1 MiISKu»
iHTEepec npeacTasisie nepcoHax CTpikieHa — JIIOWHA, sSKa IMclsa 0araTboX poKiB
CIMEHHOT'O JKUTTS PI3KO BIIKUIA€E CBITChKE JXKHUTTA. B HbOMY BIgOyBa€eThCs
EMOIIIMHUA perpec, Tepod HE BiAYyBa€ MPAKTUYHO HIUOTO, KpIM 3HEBArd Jio
HABKOJUIIHROTO CBITY. Y TMPOMOBI TE€pOiB YCIX TPhOX POMAHIB MEPEBAKAIOTH
HEraTHBHI eMOTHUBH, 10 TiATBepKye cTaHoBuie B. 1. IllaxoBchkoro mpo e, 110
CJIIB 13 HETAaTUBHOIO CEMAHTUKOIO Y MOBI O1IbIIIe, HI)K TTO3UTHBHUX.

AHamiz eMIipuYHOro Marepiady BHUABUB HAsSBHICTh €MOTHBIB IUIaHY
BHCJIOBJTIFOBAHHS Ta IUIAHY OMKUCY B MOBI IMEPCOHAXKIB Ta B MOB1 aBTOpA BIAMOBIIHO.
Amnani3 mokaszas, 0 JTOMIHYIOYUM PiBHEM, IO BUPAKAE €MOIIi] € JIEKCHYHUN PIBEHB
(62%). TlpomyKTHBHUM € TpaMaTHYHUN PIBE€Hb, CHHTAKCUYHI Ta MOpPQOIOTriuHi

E€MOTHBH SKOTO TaKOX CTAHOBJISITh EMOTHBHUH MOTEHITIAN TEKCTiB poMaHiB (38%).
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OTxe, BHACHIAOK TIPOBEACHOTO aHali3y HaMu OyJO BCTAHOBIICHO, IO
emoliiitHa cropoHa pomaHiB C. MoeMa penpe3eHTOBaHa €MOTHBAMM JBOX MOBHHUX
piBHIB. Y TMHUCbMEHHMIIBKIA MOBI MoeMa Hepiniko € adeKTUBHA JIEKCHKa,
MpEeACTaBlieHa JIAMKOIO, 3HEBAXJIMBOI JIEKCMKOIO Tepelrayl  1HTEHCUBHUX
E€MOIIIMHUX cTaHiB (THIB, 3HEBAra).

ABTOp CXWJIBHHMM 10 BUKOPUCTaHHS 1110M /Ji aIeKBAaTHOI Mepeaadi emolii
pajocTi, a TaKoX BETUKIM KUIbKOCTI oOpa3Hux meTtadop, sKi BIYYHO OIMUCYIOTh
EeMOIIMHUIM CTaH TEPCOHaXIB CBOIX XYAOXKHIX TBOpiB. OAHIEI0 3 OCOOIMBOCTEH
CUHTAKCUYHOT opraHizaiii Xy10xHboro Tekcty C. Moema € mupoke BUKOPUCTAHHS
OKJIMYHUX Ta MHUTAIBHUX KOHCTPYKI[IM, TAaKUX CHHTAKCUYHUX MPUHAOMIB, SK
napIesis, CAHTAKCUYH1 MIOPIBHSHHS.

TakuM 9uHOM, pe3ynbTaTH MPOBEICHOTO aHali3y €MOTHBIB TEKCTIB POMAaHIB
OpurtaHncbkoro nmucbkMeHHuka C. Moema Moke MOCTY>KUTH BHECKOM Y MOAAIbIINNA

aHaJi3 eMOTHBHOCTI SIK TEKCTOBO1 KaTeropii.
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SUMMARY

The presented paper is dedicated to the analysis of such a topical problem as
the usage of emotives in the works of Somerset Maugham.

The object of the work can be defined as an emotives in the author's speech
and the speech of the characters in the works of Somerset Maugham.

The main aim of the paper is to reflect the typological and functional
characteristics of linguistic emotives in Somerset Maugham's novels “Theater”,
“The Moon and Sixpence”, “The Painted Veil”. It determined the accomplishment
of such objectives as:

— to study the theoretical and methodological principles of the linguistics of
emotions;

— to outline the linguistic means of expression of emotions;

— to characterize the stylistic functions of emotives in these works.

The question of clearly defining such terms as emotionality and emotivity
remains relevant. Analysis of empirical material showed that in the works of S.
Maugham there are 4 groups of emotives: joy, sorrow, anger and contempt. Often
in the speech of the characters emotives are expressed by lexical means, among
which affectives predominate. Among the syntactic means of expressing emotions,
exclamatory constructions predominate.

The scientific novelty of the work is determined by the fact that it made a

comprehensive study of emotives in the work of Somerset Maugham.

Keywords: linguistics of emotions, emotionality, emotivity, emotive, affective,

emotives in English



Hexnapanis
aKaJeMi4HOI 100pO4eCHOCTI

3100yBaya crynensi Bumoi ocsiru 3HY

A, Kapamona Baaum BanepiiioBud, CTyneHT 2 Kypcy MaricTparypu, (Gopmu

HaBYaHHS JICHHOI, (aKyIbTeTy 1HO3eMHOi (isosiorii, cnenianbHicTh 035 dDinosoris,

OCBITHBO-TIpO(peCiiiHa mporpamMa MoBa 1 Jjireparypa (aHrJidcbKa), ajapeca

enekrponHoi nomtr vadim08021999 @ukr.net,

- MITBEP/KYI0, 110 HamuMcaHa MHOI KBanidikaimiiiHa pobora Ha TeMy

«B>XKMBaHHS €MOTHBIB B XVI[O)KHiX TBOpax COMGDCGT& Moema» BiI[HOBiI[aC BHUMOI'aM

aKageMiyHo1 JOOpOYECHOCTI Ta HE MICTHTh MOPYIIEHb, IIO0 BU3HAYEHl y CT. 42
3akony Ykpainu «IIpo ocBiTy», 31 3MICTOM SIKMX 03HAHOMIICHA;

- 3asIBJISAIO, 110 HajJaHa MHOK ISl TEPEeBIPKU EJIEKTPOHHA Bepcis podoTh €
IJIGHTHUYHOIO 11 IpYyKOBaHiil Bepcii;

-3TOJICH Ha TEPEeBIPKY MO€i poOOTH Ha BIAMOBIAHICTE KPUTEPISIM aKaJaeMIYHOT
T00pOYECHOCT] y Oyb-Kui CIloci0, y TOMY YHCIi 3a JOMOMOToto [HTepHeT-cucTeMH,

a TaKOXX Ha apXiByBaHHS MO€T pOOOTH B 0a3i TaHMX IIi€1 CUCTEMHU.

JlaTa [Tigmuc [TIB (cTtynenT)
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